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Tato instala�ní p�íru�ka popisuje zp�sob instalace vzdálené �ídicí jednotky MA pro pou�ití se systémem klimatizace budov Mitsubishi, 
vnit�ními klimatiza�ními jednotkami CITY MULTI s p�ímým expandováním (typ "-A" a nov�j�í) a kompaktní klimatiza�ní jednotkou Mitsubishi 
Mr. SLIM. 
P�ed zahájením montá�e p�e�t�te tuto instala�ní p�íru�ku a soubory na disku CD-ROM, které jsou dodávané se vzdálenou �ídicí jednotkou. 
Nebudete-li se �ídit t�mito pokyny, m��e dojít k po�kození za�ízení.
Informace, které nejsou uvedené v této p�íru�ce, naleznete v souborech na disku CD-ROM, který je dodávaný se vzdálenou �ídicí 
jednotkou.
Jsou-li soubory ne�itelné, obra	te se prosím na svého prodejce.
Zp�sob elektrického p�ipojení a instalace klimatiza�ních jednotek naleznete v instala�ní p�íru�ce. 
Po provedení instalace p�edejte tuto p�íru�ku u�ivatel�m.

1. Bezpe�nostní upozorn�ní
� P�ed montá�í si pe�liv� p�e�t�te následující bezpe�nostní upozorn�ní.
� Tato upozorn�ní dodr�ujte za ú�elem zaji�t�ní bezpe�nosti.

� Po p�e�tení p�edejte tuto p�íru�ku koncovému u�ivateli pro dal�í pou�ití.
� Uchovejte tuto p�íru�ku pro dal�í pou�ití a v p�ípad� pot�eby do ní nahlédn�te. K této p�íru�ce musí mít p�ístup osoby, které jednotku 

opravují nebo m�ní její umíst�ní. Tuto p�íru�ku je nutné p�edávat v�em budoucím u�ivatel�m.

 VÝSTRAHA

 UPOZORN�NÍ

 VÝSTRAHA Ozna�uje nebezpe�í usmrcení nebo vá�ného zran�ní.

 UPOZORN�NÍ Ozna�uje nebezpe�í vá�ného zran�ní nebo po�kození konstrukce.

 Obecné upozorn�ní
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�ídicí systém CITY MULTI
a klimatiza�ní za�ízení Mitsubishi Mr. SLIM 

Vzdálená �ídicí jednotka MA     PAR-30MAA   
Instala�ní p�íru�ka Ur�eno prodejc�m a dodavatel�m

Ve�keré elektrické práce musí provád�t kvalifikovaný technik.

Jednotku neinstalujte do míst s p�ítomným velkým mno�stvím olej�, 
par, organických rozpou�t�del nebo korozivních plyn� (nap�íklad sirné 
plyny), ani do míst, kde se �asto pou�ívají kyselé / zásadité roztoky 
nebo spreje. Tyto látky mohou ovlivnit výkon jednotky nebo zp�sobit 
korozi jistých sou�ástí jednotky s mo�ným následkem elektrického 
úrazu, poruchy, vzniku kou�e nebo po�áru.

�ídicí jednotku neoplachujte vodou ani jinou kapalinou, aby nedo�lo ke 
zkratu, k úniku proudu, úrazu elektrickým proudem, poruchám, ke 
vzniku kou�e nebo po�áru.

Nedotýkejte se spína�� nebo tla�ítek ani jiných elektrických sou�ástí 
mokrýma rukama, aby nedo�lo k úrazu elektrickým proudem, 
poruchám, ke vzniku kou�e nebo po�áru.

Aby bylo sní�eno nebezpe�í úrazu nebo zásahu elektrickým proudem, 
p�ed rozst�íkáním chemického produktu kolem �ídicí jednotky tuto 
jednotku vypn�te a zakryjte.

Aby bylo sní�eno nebezpe�í úrazu nebo zásahu elektrickým proudem, 
p�ed �i�t�ním, provád�ním údr�by nebo kontroly �ídicí jednotku p�esta�te 
pou�ívat a vypn�te p�ívod elektrické energie.

Správn� nainstalujte v�echny pot�ebné kryty, aby do �ídicí jednotky 
nepronikly vlhkost a prach. Usazený prach a voda m��e zp�sobit úraz 
elektrickým proudem, vznik kou�e nebo po�áru.

P�i provád�ní instalace, kontroly nebo opravy �ídicí jednotky z d�vodu 
sní�ení nebezpe�í poran�ní nedovolte, aby se v blízkosti nacházely d�ti.

Aby bylo sní�eno nebezpe�í vzniku po�áru nebo exploze, k �ídicí 
jednotce neumís	ujte �ádné vzn�tlivé materiály a v její blízkosti 
nepou�ívejte vzn�tlivé spreje.

Aby bylo sní�eno nebezpe�í po�kození �ídicí jednotky, nest�íkejte 
p�ímo na �ídicí jednotku �ádné prost�edky na hubení hmyzu ani jiné 
vzn�tlivé spreje.

Nedotýkejte se panel�, spína�� nebo tla�ítek �pi�atými nebo ostrými 
p�edm�ty, aby nedo�lo k úrazu elektrickým proudem nebo poru�e.

Vyhn�te se kontaktu s ostrými hranami ur�itých �ástí, aby nedo�lo k 
poran�ní nebo úrazu elektrickým proudem.

Na sklen�né �ásti netla�te nadm�rnou silou, abyste se neporanili o sklo.

Pro sní�ení nebezpe�í poran�ní pou�ívejte p�i práci na �ídicí jednotce 
ochranné prost�edky.
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 VÝSTRAHA

 UPOZORN�NÍ

 VÝSTRAHA

 UPOZORN�NÍ

 VÝSTRAHA                                                                              UPOZORN�NÍ

 

 Opat�ení b�hem instalace

 Opat�ení b�hem instalace elektrického vedení

 Opat�ení týkající se p�emíst�ní nebo opravy �ídicí jednotky

 Dopl�ující upozorn�ní

�ídicí jednotku neinstalujte do míst, kde hrozí nebezpe�í úniku 
vzn�tlivých plyn�. Dojde-li k nahromad�ní vzn�tlivého plynu v blízkosti 
�ídicí jednotky, m��e dojít k zapálení a následnému po�áru nebo 
explozi.

Obalové materiály likvidujte správným zp�sobem. Plastové pytle 
p�edstavují pro d�ti nebezpe�í udu�ení.

P�ijm�te p�íslu�ná bezpe�nostní opat�ení pro p�ípad zem�t�esení, aby 
�ídicí jednotka nemohla zp�sobit zran�ní.

Aby nedo�lo ke zran�ní, instalujte �ídicí jednotku na plochý a 
dostate�n� silný povrch, který je schopen nést její hmotnost.

Aby nedo�lo ke zkratu, k úniku proudu, úrazu elektrickým proudem, 
poruchám, ke vzniku kou�e nebo po�áru, �ídicí jednotku neinstalujte do 
místa, které je vystaveno vliv�m vody, nebo do prost�edí s vysokou 
kondenzací.

�ídicí jednotku musí instalovat jen kvalifikované osoby podle pokyn� 
uvedených v instala�ní p�íru�ce.
Nesprávné provedení instalace m��e zp�sobit úraz elektrickým 
proudem nebo po�ár.

Pokud p�ipev�ujete kryt a vrchní plá�	 ke spodnímu plá�ti, zatla�te na 
n�j tak, aby zapadly do polohy. Nejsou-li bezpe�n� zaji�t�né v poloze, 
mohou spadnout a zp�sobit zran�ní, po�kození �ídicí jednotky nebo 
poruchu.

Aby bylo sní�eno nebezpe�í po�kození �ídicí jednotky, vzniku poruch, 
kou�e nebo po�áru, nep�ipojujte silnoproudý kabel k signálové 
svorkovnici.

Kabely správn� zajist�te v poloze a vytvo�te v nich dostate�nou v�li tak, 
aby nebyly na svorkovnice vyvíjeny �ádné síly. Nesprávn� p�ipojené kabely 
se mohou p�eru�it, p�eh�át a zp�sobit vznik kou�e nebo po�áru.

P�ed provád�ním elektrické instalace vypn�te hlavní p�ívod proudu, 
aby nedo�lo k poran�ní nebo úrazu elektrickým proudem.

Ve�keré elektrické práce musí provád�t kvalifikovaný technik v souladu 
s místními p�edpisy, normami a pokyny, které jsou uvedené v instala�ní 
p�íru�ce. Nedostate�ná kapacita napájecího obvodu nebo nesprávn� 
provedená elektrická instalace m��e vést k poru�e, úrazu elektrickým 
proudem, vzniku kou�e nebo po�áru.

K eliminaci rizika úniku proudu, p�eh�ívání, vzniku kou�e nebo po�áru 
pou�ijte správn� dimenzované kabely s odpovídajícím p�ípustným 
proudovým zatí�ením. 

Pro sní�ení nebezpe�í úrazu elektrickým proudem, vzniku zkratu nebo 
závad se nesmí kousky drát� a od�ezky plá�t� kabel� nacházet ve 
svorkovnici.

Aby nedo�lo ke zkratu, k úniku proudu, úrazu elektrickým proudem 
nebo poruchám, nesmí kabely p�ijít do kontaktu s bo�ními �ástmi �ídicí 
jednotky.

Mezeru mezi kabely a p�ístupovými kabelovými otvory ut�sn�te 
tmelem, aby bylo eliminováno nebezpe�í úrazu elektrickým proudem, 
vzniku poruch, kou�e nebo po�áru.

�ídicí jednotku m��e opravovat nebo p�emís	ovat jen kvalifikovaná osoba. 
�ídicí jednotku nedemontujte ani neupravujte. Nesprávná instalace nebo 
oprava m��e vést ke zran�ní, úrazu elektrickým proudem nebo po�áru.

Pro sní�ení nebezpe�í vzniku zkratu, úrazu elektrickým proudem nebo 
závady se nedotýkejte obvodové desky nástroji ani rukama a 
nedovolte, aby na obvodové desce do�lo k nahromad�ní prachu.

Pro instalaci, kontrolu nebo opravu �ídicí jednotky pou�ívejte jen 
správné nástroje, aby nedo�lo k po�kození �ídicí jednotky.

Tato �ídicí jednotka je ur�ena k pou�ití výhradn� se systémem �ízení 
budovy (Building Management System) spole�nosti Mitsubishi Electric. 
Pou�ití této �ídicí jednotky s jinými systémy nebo pro jiné ú�ely m��e 
vést ke vzniku závad.

P�i instalaci klimatiza�ních jednotek do nemocnic nebo za�ízení se 
systémy radiokomunikace p�ijm�te taková opat�ení, aby nedocházelo k 
ru�ení elektrickým �umem. Invertor, vysokofrekven�ní léka�ská 
za�ízení, bezdrátová komunika�ní za�ízení a silnoproudé generátory 
mohou zp�sobit poruchu systému klimatizace. Klimatiza�ní systém 
m��e také vytvá�ením elektrického �umu nep�ízniv� ovlivnit funkci 
za�ízení tohoto typu.

Aby nedo�lo k poruchám, nevytvá�ejte spole�né svazky silnoproudých 
kabel� a signálových kabel� a neumís	ujte je do stejných kovových 
elektroinstala�ních trubek.

Pro p�edcházení poruchám neodstra�ujte ochrannou fólii nebo 
obvodovou desku z plá�t�. 

Nedotahujte �rouby nadm�rnou silou, aby nedo�lo k po�kození �ídicí 
jednotky. 

Pou�ívejte plochý �roubovák o �í�ce ploché �ásti 4 a� 7 mm (5/32-9/32 
palce). �roubovákem s u��í nebo �ir�í plochou koncovou �ástí se 
m��e po�kodit plá�	 �ídicí jednotky.

Neotá�ejte �roubovákem silou, je-li jeho konec vlo�ený v drá�ce, aby 
nedo�lo k po�kození plá�t� �ídicí jednotky. 

Pro �i�t�ní �ídicí jednotky nepou�ívejte benzín, �edidlo ani chemickou 
ut�rku, aby nedo�lo ke zm�n� zabarvení. Chcete-li �ídicí jednotku 
vy�istit, ot�ete ji jemným textilem namo�eným ve vod� s jemným 
�isticím prost�edkem, poté �isticí prost�edek ot�ete vlhkým had�íkem a 
vodu ot�ete suchým had�íkem. 
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2. Po�adavky na systém

Pro spu�t�ní softwaru Manual Navigation (Manuální navigace) musí vá� po�íta� spl�ovat následující kritéria.
[PC]    Kompatibilní s PC/AT

[Procesor] Core2 Duo 1,66 GHz nebo rychlej�í (doporu�ený je Core2 Duo 1,86 GHz nebo rychlej�í)
Pentium D 1,7 GHz nebo rychlej�í (doporu�ený je Pentium D 3,0 GHz nebo rychlej�í)
Pentium M 1,7 GHz nebo rychlej�í (doporu�ený je Pentium M 2,0 GHz nebo rychlej�í)
Pentium 4 2,4 GHz nebo rychlej�í (doporu�ený je Pentium 4 2,8 GHz nebo rychlej�í)
* Procesor Core2 duo nebo rychlej�í je pot�ebný ke spu�t�ní softwaru Manual Navigation (Manuální navigace) v systému 

Windows Vista.

[RAM] Windows Vista: minimáln� 1 GB (doporu�eno 2 GB nebo více) 
Windows XP: minimáln� 512 GB (doporu�eno 1 GB nebo více)

[Volné místo na pevném disku] minimáln� 1 GB (dostupné místo)
* Windows Vista: Volné místo na jednotce, která obsahuje slo�ku Dokumenty
* Windows XP: Volné místo na jednotce, která obsahuje slo�ku Dokumenty 

[Rozli�ení] SVGA 800 × 600 nebo vy��í

[Opera�ní systém]    Windows Vista Ultimate/Business/Home Basic Service Pack1 (Doporu�ená verze Business)
Windows XP Professional/Home Edition Service Pack2 nebo Service Pack3 (doporu�ená verze Professional)

[Pot�ebný software]    Adobe Reader 8.1.3 nebo nov�j�í
Adobe Acrobat 8.1.3 nebo nov�j�í
* Software pro prohlí�ení soubor� PDF

�Windows,� �Windows XP� a �Windows Vista� jsou registrované obchodní známky spole�nosti Microsoft Corporation.
�Adobe Reader� a �Adobe Acrobat� jsou registrované obchodní známky spole�nosti Adobe Systems Incorporated.
�Core2 Duo� a �Pentium� jsou registrované obchodní známky spole�nosti Intel Corporation.

3. Názvy sou�ástí a dodávaných díl�
V balení jsou obsa�ené následující díly.

 VÝSTRAHA
Dodávaný disk CD-ROM se vzdálenou �ídicí jednotkou lze p�ehrát jen v jednotce CD nebo DVD. 
Tento disk CD-ROM se nepokou�ejte p�ehrát v CD p�ehráva�i, nebo	 m��e dojít k po�kození va�eho sluchu 
a/nebo reproduktor�.

*4 P�ední kryt (*1) je p�i dodávce ji� namontovaný na vrchním plá�ti (*2).
*5 Kabel vzdálené �ídicí jednotky není sou�ástí.

Po�i�te si ochranu proti statické elekt�in�, aby nedo�lo k po�kození 
�ídicí jednotky.

Pro p�ipojování kabel� ke svorkovnici nepou�ívejte �pi�ky pro 
nepájené spoje. �pi�ky pro nepájené spoje mohou p�ijít do styku s 
obvodovou deskou a zp�sobit poruchy nebo po�kození krytu �ídicí 
jednotky.

Do krytu �ídicí jednotky nevytvá�ejte otvory, aby nedo�lo k po�kození 
�ídicí jednotky.

Vzdálenou �ídicí jednotku neinstalujte do p�ímého slune�ního sv�tla 
nebo do míst, kde okolní teplota m��e p�esáhnout 40°C (104°F) nebo 
klesnout pod hranici 0°C (32°F), aby nedo�lo k deformaci nebo závad�.

�ídicí jednotku neinstalujte na dví�ka ovládacího panelu. 
Vibrace nebo ot�esy s �ídicí jednotkou mohou jednotku po�kodit nebo 
zp�sobit její pád.

Kabely upevn�te v polohách prost�ednictvím svorek, aby nebyla 
vyvíjena nep�im��ená síla na svorkovnici a nedo�lo k p�etr�ení kabelu.  

Nev��te horní kryt �ídicí jednotky za kabel, aby nedo�lo k p�etr�ení 
kabelu a poru�e.

Název dílu Mno�ství Vzhled 

Vzdálená �ídicí jednotka (P�ední kryt) 1 Pravý obrázek *1

Vzdálená �ídicí jednotka (Vrchní plá�	) 1 Pravý obrázek *2

Vzdálená �ídicí jednotka (Spodní plá�	) 1 Pravý obrázek *3

K�í�ový �roub s p�lkulovou hlavou M4 x 30 2

Vrut 4,1 x 16 
(pro montá� p�ímo na st�nu) 2

Instala�ní p�íru�ka (tato p�íru�ka) 1

Jednoduchý návod k obsluze 1

disk CD-ROM 
(Instruk�ní a instala�ní p�íru�ka) 1

*4

Spodní plá�	 *3

Vrchní plá�	 *2P�ední kryt *1
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4. Díly dostupné ve specializovaném obchod� / po�adované nástroje
(1) Díly dostupné ve specializovaném obchod� 

Následující díly jsou dostupné v místních specializovaných obchodech.

(2) Nástroje dostupné ve specializovaném obchod� 
� Plochý �roubovák (�í�ka: 4 - 7 mm (5/32-9/32 palce))
� N�� nebo �típací kle�t�
� R�zné pot�ebné ná�adí

5. Výb�r místa instalace
Tato vzdálená �ídicí jednotka je ur�ená k instalaci na st�nu. Lze ji nainstalovat do vypína�ové krabice nebo p�ímo na st�nu. Jestli�e 
provádíte montá� p�ímo na st�nu, vodi�e lze p�ivést ze zadní nebo horní �ásti vzdálené �ídicí jednotky.
(1) Výb�r místa instalace

Vzdálenou �ídicí jednotku (spínací sk�í�) nainstalujte do místa, které spl�uje následující podmínky.
(a) Místo pro p�ipojení k vnit�ní jednotce s automaticky klesajícím panelem, kde mohou osoby kontrolovat funkci automaticky 

klesajícího panelu vnit�ní jednotky a zárove� obsluhovat vzdálenou �ídicí jednotku (zp�sob ovládání automaticky klesajícího panelu 
viz Instruk�ní p�íru�ka vnit�ní jednotky).

(b) Plochý povrch
(c) Místo, kde m��e vzdálená �ídicí jednotka m��it p�esnou vnit�ní teplotu

�idla pro sledování vnit�ní teploty se nachází na vnit�ní jednotce a na vzdálené �ídicí jednotce. Jestli�e �idlo na vzdálené �ídicí 
jednotce sleduje pokojovou teplotu, hlavní vzdálená �ídicí jednotka sleduje pokojovou teplotu. Je-li pou�ito �idlo na vzdálené �ídicí 
jednotce, postupujte dle pokyn� ní�e.
� Aby bylo mo�né sledovat p�esnou vnit�ní teplotu, nainstalujte vzdálenou �ídicí jednotku do vzdálenosti od p�ímého slune�ního 

sv�tla, zdroj� tepla a výstupu p�ivád�ného vzduchu klimatiza�ní jednotky.
� Vzdálenou �ídicí jednotku nainstalujte do místa, kde �idlo m��e m��it pr�m�rnou pokojovou teplotu.
� Vzdálenou �ídicí jednotku nainstalujte do místa, kde nejsou vedené �ádné kabely v blízkosti teplotního �idla �ídicí jednotky. 

(Jsou-li v míst� vedené kabely, �idlo nem��e poskytovat p�esné m��ení vnit�ní teploty.)

Název dílu Mno�ství Poznámky

Dvojitá vypína�ová krabice 1

Není t�eba pro montá� p�ímo na st�nuTenká kovová elektroinstala�ní trubka Pot�ebné

Pojistná matice a pr�chodka Pot�ebné

Kabelový kryt Pot�ebné Vy�adovaný pro vedení kabelu vzdálené �ídicí jednotky po zdi

Tmel Dostate�né

Svorníková kotva Pot�ebné

Kabel vzdálené �ídicí jednotky
(Pou�ijte 0,3 mm2 (AWG22) 2�ilový oplá�t�ný kabel.) Pot�ebné

(2) Instala�ní prostor
Kolem vzdálené �ídicí jednotky ponechejte prostor znázorn�ný na obrázku vpravo, bez 
ohledu na to, zda je �ídicí jednotka nainstalovaná ve vypína�ové krabici, nebo p�ímo na 
st�n�. V nedostate�ném prostoru nebude snadné �ídicí jednotku demontovat.
Také ponechejte prostor p�ed vzdálenou �ídicí jednotkou k její obsluze.

�ídicí jednotku neinstalujte do místa, kde bude zna�ný rozdíl mezi 
teplotou plochy �ídicí jednotky a aktuální pokojovou teplotou. 
Je-li teplotní rozdíl p�íli� vysoký, nem��e docházet k p�esnému 
�ízení pokojové teploty. 

Aby nedo�lo ke zkratu, k úniku proudu, úrazu elektrickým 
proudem, poruchám, ke vzniku kou�e nebo po�áru, �ídicí jednotku 
neinstalujte do místa, které je vystaveno vliv�m vody, nebo do 
prost�edí s vysokou kondenzací.

Vzdálenou �ídicí jednotku neinstalujte do p�ímého slune�ního 
sv�tla nebo do míst, kde okolní teplota m��e p�esáhnout 40°C 
(104°F) nebo klesnout pod hranici 0°C (32°F), aby nedo�lo k 
deformaci nebo závad�.

D�le�ité

30
(1-3/16)

30
(1-3/16)

30 (1-3/16)

120 (4-3/4)

Vn�j�í rozm�ry 
vzdálené �ídicí jednotky

Teplotní 
�idlo

jednotka: mm (palce)

Minimální po�adovaný prostor
kolem vzdálené �ídicí jednotky
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6. Montá�ní a elektroinstala�ní práce

4 Kabel vzdálené øídicí jednotky pøipojte ke svorkovnici na spodním plá�ti.
Odstra�te 6 mm plá�t� kabelu vzdálené �ídicí jednotky (viz obrázek ní�e) a protáhn�te kabel ze zadní strany spodního plá�t�. 
Protáhn�te kabel k p�ední �ásti spodního plá�t� tak, aby nebyla viditelná odizolovaná �ást kabelu za spodním plá�t�m. Kabel 
vzdálené �ídicí jednotky p�ipojte ke svorkovnici na spodním plá�ti.

(1) Montá�ní práce
�ídicí jednotku lze nainstalovat do vypína�ové krabice nebo p�ímo na st�nu. 
Instalaci prove�te p�esn� podle postupu.
1 Vyvrtejte otvor do zdi.

■ Instalace pou�itím vypínaèové krabice
� Vyvrtejte otvor do zdi a na st�nu upevn�te vypína�ovou krabici.
� Ke krabici p�ipojte elektroinstala�ní trubku.

■ Instalace pøímo na stìnu
� Vyvrtejte otvor do zdi a protáhn�te jím kabel.

2 Pøístupový kabelový otvor utìsnìte tmelem.
■ Instalace pou�itím vypínaèové krabice

� P�ístupový otvor kabelu vzdálené �ídicí jednotky ut�sn�te tmelem ve 
spojení vypína�ové krabice a elektroinstala�ní trubky.

3 P�ipravte si spodní plá�	 vzdálené �ídicí jednotky.

■ Instalace pøímo na stìnu
� Tmelem ut�sn�te otvor, kterým je prota�ený kabel.

Mezeru mezi kabely a p�ístupovými kabelovými otvory ut�sn�te 
tmelem, aby bylo eliminováno nebezpe�í úrazu elektrickým 
proudem, vzniku poruch, kou�e nebo po�áru.

St�na
Elektroinst
ala�ní 
trubka

Pojistná matice
Vypína�ová 
krabice

Ut�snit mezeru 
tmelem.

Kabel 
vzdálené �ídicí jednotky

Pr�chodka

Spodní plá�	P�ední kryt a vrchní plá�	

10 (13/32)

6 (1/4)

jednotka: mm (palce)

Plá�	

Protáhn�te oplá�t�nou 
�ást kabelu k p�ední �ásti.

Protáhnout kabel.

Vp�edu Vzadu

2�ilový vodi� nesmí být na 
zadní stran� viditelný.

P�ipojit kabel.
(nepolarizovaný)

Kabel p�ipojte tak, 
aby nedo�lo k 
prora�ení plá�t� 
kabelu.

Pro sní�ení nebezpe�í úrazu elektrickým proudem, vzniku zkratu 
nebo závad se nesmí kousky drát� a od�ezky plá�t� kabel� 
nacházet ve svorkovnici.

D�le�ité

Pro p�ipojování kabel� ke svorkovnici nepou�ívejte �pi�ky pro 
nepájené spoje.
�pi�ky pro nepájené spoje mohou p�ijít do styku s obvodovou 
deskou a zp�sobit poruchy nebo po�kození krytu �ídicí jednotky.

Ut�snit mezeru tmelem.

Navést kabel za vzdálenou 
�ídicí jednotku.

Kabel vzdálené 
�ídicí jednotky
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5 P�ipevn�te spodní plá�
.
■ Instalace pou�itím vypínaèové krabice

� Pomocí �roub� p�ipevn�te alespo� dva rohy vypína�ové krabice.
■ Instalace pøímo na stìnu

� Protáhn�te kabel drá�kou.
� Pomocí �roub� p�ipevn�te alespo� dva rohy vzdálené �ídicí jednotky.
� Je t�eba p�ipevnit horní levý roh a spodní pravý roh vzdálené �ídicí jednotky (p�i pohledu zep�edu), aby nemohla být 

zvednuta. (Pou�ijte svorníkové kotvy apod.)

7 Kabel veïte k vrchnímu plá�ti.
P�ipojte konektor na spodním plá�ti ke konektoru na vrchním plá�ti.

6 Vyøíznìte pøístupový otvor pro kabel.
■ Instalace pøímo na stìnu (pøi vedení kabelu po stìnì)

� No�em nebo �típacími kle�t�mi vy�ízn�te tenkou �ást na krytu (ozna�ena p�í�nými 
�arami na obrázku vpravo). 

� Kabel vedoucí z drá�ky za spodním plá�t�m protáhn�te tímto p�ístupovým otvorem.

■ Instalace pou�itím vypína�ové krabice ■ Instalace p�ímo na st�nu

P�ístupový kabelový 
otvor ut�sn�te tmelem.

Dvojitá vypína�ová 
krabice

K�í�ové �rouby s 
p�lkulovou hlavou Kabel vzdálené 

�ídicí jednotky

Vrut
Kabel vzdálené  �ídicí 
jednotky

Protáhn�te kabel 
drá�kou.

Viz bod 1.

Viz bod 4.

Viz bod 4.

Nedotahujte �rouby nadm�rnou silou, aby nedo�lo k po�kození 
�ídicí jednotky.

Do krytu �ídicí jednotky nevytvá�ejte otvory, aby nedo�lo k 
po�kození �ídicí jednotky.

D�le�ité

Konektory bezpe�n� 
spojit.

Pro p�edcházení poruchám neodstra�ujte ochrannou fólii nebo 
obvodovou desku z plá�t�. 

Nev��te horní kryt �ídicí jednotky za kabel, aby nedo�lo k p�etr�ení 
kabelu a poru�e.

D�le�ité
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8 Kabel veïte k vrchnímu plá�ti.

9 Ke spodnímu plá�ti p�ipevn�te p�ední kryt a vrchní plá�
.
V horní �ásti vrchního plá�t� jsou dv� úchytky. (Na plá�ti je ji� z výroby upevn�ný kryt.)
Dva úchyty nasa�te na spodní plá�	 a vrchní plá�	 zacvakn�te do polohy. Zkontrolujte, zda je plá�	 správn� nasazený a zda není 
nadzdvi�ený. 

� Demontá� p�edního krytu a vrchního plá�t�
1 Demontá� p�edního krytu

Do jedné ze dvou západek na spodní �ásti vzdálené �ídicí 
jednotky zasu�te �roubovák a pohn�te jím ve sm�ru �ipky na 
obrázku vpravo.

2 Demontá� vrchního plá�t�
Do jedné ze dvou západek na spodní �ásti vzdálené �ídicí 
jednotky zasu�te �roubovák a pohn�te jím ve sm�ru �ipky na 
obrázku vpravo.

Kabely upevn�te v polohách prost�ednictvím svorek, aby nebyla 
vyvíjena nep�im��ená síla na svorkovnici a nedo�lo k p�etr�ení 
kabelu. 

D�le�ité

Svorka

Zasunout vodi�.

Pokud p�ipev�ujete kryt a vrchní plá�	 ke spodnímu plá�ti, zatla�te 
na n�j tak, aby zapadly do polohy.
Nejsou-li bezpe�n� zaji�t�né v poloze, mohou spadnout a zp�sobit 
zran�ní, po�kození �ídicí jednotky nebo poruchu. 

D�le�ité

■ Instalace pøímo na stìnu (pøi vedení kabelu po stìnì)
� Protáhn�te kabel p�ístupovým otvorem v horní �ásti 

vzdálené �ídicí jednotky.
� Vy�íznutou �ást krytu ut�sn�te tmelem.
� Pou�ijte kabelový kryt.

Instalace je dokon�ena. 
Podle pokyn� ní�e provedete jejich demontá�.

�ádné 
nadzdvi�ení

St�n

Ut�snit mezeru tmelem. Pou�ít kabelový kryt.

Protáhnout kabel horní �ástí 
vzdálené �ídicí jednotky.
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7. D�le�ité
■ Mezi vnitøní teplotou mìøenou u zdi a aktuální vnitøní teplotou mù�e být rozdíl.

Pou�ití teplotního �idla na vnit�ní jednotce se doporu�uje v p�ípad� následujících podmínek.
� P�ivád�ný vzduch se obtí�n� dostane a� ke zdi z d�vodu nesprávného rozvád�ní proudu vzduchu. 
� Mezi teplotou zdi a aktuální vnit�ní teplotou je velký rozdíl.
� Opa�ná strana zdi je p�ímo ve styku s venkovním vzduchem.

■ Nastavení hlavní / pod�ízené vzdálené �ídicí jednotky naleznete v �ásti nastavení hlavní/pod�ízené jednotky v p�íru�ce 
Po�áte�ní nastavení na disku CD-ROM. 

■ Zpùsob nastavení teplotního èidla naleznete v nìkteré z následujících pøíruèek: Instalaèní pøíruèka vnitøní jednotky pro 
model City Multi; pøíruèka Poèáteèní nastavení vzdálené øídicí jednotky na disku CD-ROM pro model Mr. Slim.

■ Ovládací rozhraní pøedního krytu je z výroby pota�ené ochrannou fólií.
Pøed pou�itím sejmìte ochrannou fólii na ovládacím rozhraní.

3 Montá� krytu a vrchního plá�t�
V horní �ásti vrchního plá�t� jsou dv� úchytky.
Dva úchyty nasa�te na spodní plá�	 a vrchní plá�	 
zacvakn�te do polohy.
Kryt p�ipevn�te k vrchnímu plá�ti stejn�, jako jste 
p�ipevnili vrchní plá�	. 
Zkontrolujte, zda je vrchní plá�	 správn� 
nasazený a zda není nadzdvi�ený. 

Poznámka: Dochází-li k rychlým teplotním zm�nám, nemusí být mo�né teplotu p�esn� m��it.

Pou�ívejte plochý �roubovák o �í�ce ploché �ásti 4 a� 7 mm (5/32-
9/32 palce). �roubovákem s u��í nebo �ir�í plochou koncovou 
�ástí se m��e po�kodit plá�	 �ídicí jednotky.

Neotá�ejte �roubovákem silou, je-li jeho konec vlo�ený v drá�ce, 
aby nedo�lo k po�kození plá�t� �ídicí jednotky.

Nezasunujte �roubovák do otvoru silou, aby nedo�lo k po�kození 
ovládací desky.

D�le�ité

Pokud p�ipev�ujete kryt a vrchní plá�	 ke spodnímu 
plá�ti, zatla�te na n�j tak, aby zapadly do polohy.
Nejsou-li bezpe�n� zaji�t�né v poloze, mohou 
spadnout a zp�sobit zran�ní, po�kození �ídicí jednotky 
nebo poruchu.

D�le�ité

�ádné nadzdvi�ení

St�na
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8. Funkce tla�ítek dálkového ovládání

Pou�ívání tla�ítek v Hlavní polo�ce nabídek

(7) LCD s podsvícením

(2) Tla�ítka funkcí
      F1, F2, F3 a F4 z levé strany
(6) Ukazatel provozu
(1) Tla�ítko ON/OFF

(4) Tla�ítko RETURN
(3) Tla�ítko MENU

(5) Tla�ítko SELECT

(1) Tla�ítko ON/OFF
Pou�ívá se pro ON/OFF (zapnutí, vypnutí) jednotky, ur�ené k pou�ití uvnit� 
budovy.

(2) Tla�ítka funkcí
Pou�ívají se k volb� provozního re�imu nebo k nastavení teploty a rychlosti 
ventilátoru na Hlavním displeji. 
Pou�ívá se k volb� polo�ek na ostatních obrazovkách.

(3) Tla�ítko MENU
Pou�ívá se k zobrazení Hlavní nabídky polo�ek.

(4) Tla�ítko RETURN
Pou�ívá se k p�epnutí na p�edchozí obrazovku.

(5) Tla�ítko SELECT
Pou�ívá se k spu�t�ní obrazovky nastavení nebo k ulo�ení nastavení.

(6) Ukazatel provozu
Svítí b�hem obvyklého provozu. Bliká b�hem spou�t�ní za�ízení a v 
p�ípad� výskytu chyby.

(7) LCD s podsvícením
Bodový displej. P�i vypnutém podsvícení se stisknutím jakéhokoliv tla�ítka 
podsvícení zapne a z�stává zapnuté po ur�itou dobu, která závisí na 
obrazovce. Pou�ívání jakýchkoliv tla�ítek udr�uje podsvícení zapnuté.

Poznámka: P�i vypnutém podsvícení se stisknutím jakéhokoliv tla�ítka 
podsvícení zapne a tla�ítko p�itom nespustí stanovenou funkci. 
(neplatí v p�ípad� tla�ítka ON/OFF)

F1 F2 F3 F4

Main

Main display:
Cursor Page

Main menu
Vane·Louver·Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Stránka
Kurzor Pomocí tla�ítek F1 a F2 se kurzor nastavuje na 

po�adovanou funkci, stisknutím tla�ítka SELECT 
se p�epíná na následující stránku. Systém si m��e 
vy�ádat zadání hesla.

Funkce tla�ítek MENU, SELECT a RETURN se 
zobrazí na obrazovce nastavení.

Ve spodní �ásti obrazovky se zobrazí asistent k 
tla�ítk�m funkcí.

Stisknutí tla�ítka MENU zobrazí Hlavní polo�ku nabídek, jak 
uvedeno ní�e. 
(Více informací je uvedeno v �ásti 9.(2) �Main display�.)

1/3 Vane·Louver·Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

2/3 Restriction
Energy saving
Night setback
Filter information
Error information

3/3 Maintenance
Initial setting
Service

*1 Více informací je uvedeno v Instruk�ní p�íru�ce, kterou 
obsahuje CD-ROM.

*2 Vysv�tleno v této p�íru�ce.
*3 Pokud nedojte ke stisknutí �ádných tla�ítek po dobu 10 

minut p�i spu�t�né obrazovce prvotního nastavení, nebo 
po dobu 2 hodin p�i spu�t�ných servisních obrazovkách 
(10 minut p�i spu�t�né jakékoliv obrazovky), p�epne se 
aktuální spu�t�ná obrazovka na Hlavní displej. V 
takovém p�ípad� dochází ke ztrát� jakýchkoliv 
neulo�ených nastavení.

Polo�ky nabídky, které jsou k dispozici, závisí na p�ipojeném 
modelu jednotky, ur�ené k pou�ití uvnit� budovy. Více 
informací o polo�kách nabídky, které nejsou uvedené v této 
p�íru�ce a jsou sou�ástí dálkového ovládání MA, obsahují 
p�íru�ky, které se dodávají s jednotkami klimatizace.

*1
*1
*1
*1
*1

*1
*1
*1
*1
*1

*1
*2 *3
*2 *3
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9. Zapnutí za�ízení
Ne� za�ízení zapn�te, ujist�te se, �e dálkové ovládání MA je �ádn� nainstalováno dle pokyn�, uvedených v Instala�ní p�íru�ce, a �e 
montá�ní instalace venkovní a vnit�ní jednotky byla �ádn� provedena.
(1) Po zapnutí za�ízení se zobrazí následující obrazovka.

(2) Main display
Po úsp��ném spu�t�ní se zobrazí Main display (Hlavní obrazovka). Main display (Hlavní obrazovku) lze zobrazovat ve dvou r�zných 
re�imech: �Full� (Úplný) a �Basic� (Základní). Více informací o volb� re�imu zobrazení je uvedeno v �ásti 11 �Initial settings� (Prvotní 
nastavení). (Výrobní nastavení tohoto re�imu je �Full�.)

10. Zku�ební spu�t�ní <Je nutné zadat heslo k provedení údr�by.>
(1) P�ed zahájením zku�ebního spu�t�ní si v Instala�ní p�íru�ce p�e�t�te �ást o Zku�ebních spu�t�ních vnit�ních jednotek.
(2) Na Hlavním displeji stiskn�te tla�ítko MENU a zvolte Service>Test run>Test run.
(3) Zku�ební spu�t�ní p�eru�íte stisknutím tla�ítka ON/OFF, pokud to bude nutné.
(4) Více podrobných informací o provedení zku�ebního spu�t�ní a o odstra�ování chyb, které se p�ípadn� b�hem zku�ebního spu�t�ní 

vyskytují, je uvedeno v Instala�ní p�íru�ce vnit�ní jednotky.

11. Prvotní nastavení (nastavení dálkového ovládání)
V Main display (Hlavním displeji), zvolte Main menu>Initial setting, a prove�te nastavení dálkového ovládání, která se zobrazí na obrazovce.

(1) Nastavení Main/Sub
V p�ípad� zapojení dvou dálkových ovládání je nutné jedno z nich ur�it jako náhradní ovládání.

Poznámky
· Pokud zapnete napájení za�ízení poprvé, zobrazí se obrazovka volby jazykového nastavení. 

Viz �ást 11 (8). Zvolte po�adované jazykové nastavení. Systém se nespustí bez provedené 
volby jazykového nastavení.

· N�které modely za�ízení City Multi nemohou pracovat s více p�ipojenými dálkovými 
ovládáními najednou. Více informací ohledn� kompatibility viz v p�íslu�ných podkladech 
(nap�. produktových katalozích).

B��né spu�t�ní (indikace procentuálního 
podílu dokon�ení postupu)

Poznámky
· P�i zapojení dvou dálkových ovládání se ujist�te, 

�e jeden z nich je ur�en jako hlavní a dal�í jako 
náhradní ovládání. Více informací o nastavení 
Main/Sub (Hlavní/Náhradní) je uvedeno v �ásti 11 
�Initial settings� (Prvotní nastavení).

· Více informací o ikonkách, pou�ívaných na displeji, 
je uvedeno v Instruk�ní p�íru�ce.

Hlavní displej v re�imu Full (Úplný)
 (kdy� jednotka není v provozu)

Hlavní displej v re�imu Full (Úplný) 
(kdy� jednotka je v provozu)

Poznámka: Více informací o heslu k provedení údr�by je uvedeno v �ásti 12 �Service menu� (Nabídka polo�ek Service).

Initial setting menu (1/2)
· Main/Sub
· Clock
· Main display
· Contrast
· Display details
  -Clock
  -Temperature
  -Room temp.
  -Auto mode

Initial setting menu (2/2)
· Auto mode
· Administrator password
· Language selection

[Pou�ití tla�ítek]
[1] P�i stisknutí tla�ítka F3 nebo F4 se zvýrazní aktuáln� zvolené nastavení. Zvolte �Sub� a 

stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení provedené zm�ny.
[2] Stiskn�te tla�ítko MENU k p�epnutí zp�t na obrazovku s Main menu (Hlavní nabídkou 

polo�ek). (Stisknutím tohoto tla�ítka se v�dy zobrazuje obrazovka Main menu (Hlavní 
nabídky polo�ek).)

Please Wait
10%

Fri Fri

Cool
Room

AutoSet temp.

Mode Temp. Fan

Initial setting menu

Main menu:
Cursor Page

Main/Sub
Clock
Main display
Contrast
Display details

Main/Sub

Main / Sub

Select:
Cursor
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(2) Nastavení Clock

(3) Nastavení Main display
Pomocí tla�ítek F3 nebo F4 zvolte re�im zobrazení �Full� nebo �Basic�. (Výrobní nastavení tohoto re�imu je �Full�.)

(4) Kontrast displeje

(5) Nastavení komponent displeje dálkového ovládání

[1] Clock display

[2] Nastavení jednotek teploty

[Pou�ití tla�ítek]
[1] Kurzor nastavte pomocí tla�ítek F1 nebo F2 na po�adovanou polo�ku.
[2] Datum a �as nastavte pomocí tla�ítka F3 nebo F4 a stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení 

provedené zm�ny. Zm�na se projeví zobrazením �asu na Main display (Hlavním displeji).
Poznámka: Nastavení hodin je nutné pro zobrazování �asu, týdenního �asova�e, nastavení �asu 

a historie chyb. Nastavení �asu prove�te hned p�i prvním spu�t�ní nebo po spu�t�ní 
za�ízení, které bylo odstaveno z provozu na del�í dobu.

Re�im Full (p�íklad)                      Re�im Basic (p�íklad)

Poznámka: Nastavení je ur�ené pouze pro Main display (Hlavní displej). V re�imu Basic se na displeji nezobrazují ikony 
indikující status �asova�e a nastavení plánovaných akcí. Provozní nastavení Vane, Louver a Ventilation nebo 
pokojové teploty se také nezobrazují.

[Pou�ití tla�ítek]
Kontrast LCD nastavte pomocí tla�ítek F3 nebo F4.
Aktuální stupe� kontrastu ozna�uje symbol trojúhelníku.

Poznámka: Nastavte kontrast pro lep�í ode�ítání displeje p�i r�zných podmínkách osv�tlení 
nebo v míst� montá�e. Nastavení nezlep�í ode�ítání displeje z r�zných sm�r� 
pohledu.

Nastavení prove�te dle pot�eby ohledn� komponent dálkového ovládání.
Stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení provedených zm�n.

[Pou�ití tla�ítek]
· V obrazovce nastavení komponent dálkového ovládání zvolte "Clock" a stiskn�te tla�ítko F4 

(Change) pro spu�t�ní obrazovky nastavení zobrazení �asu. 
· Pomocí v�ech tla�ítek od F1 do F4 zvolte �Yes� (zobrazovat) nebo �Ne� (nezobrazovat) a 

p�íslu�ný formát pro Main display (Hlavní displej).
· Pomocí tla�ítka SELECT ulo�te nastavení. 
  (Výrobní nastavení jsou �Yes� (zobrazovat) a formát �24 h�. )

Clock display: Yes (na Main display se zobrazuje �as)
                       No (Na Main display se �as nezobrazuje.)
Formát zobrazení: 24 hodin

12 hodin
zobrazení AM/PM (spou�tí se v p�ípad� formátu 12 hodin): AM/PM p�ed �asem

AM/PM za �asem

Poznámka: Formát zobrazení �asu se také projeví na �asova�i a nastavení plánování akcí. 
as se zobrazuje, jak je uvedeno ní�e.
Formát 12 hodin: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59
Formát 24 hodin:        0:00 ~       1:00 ~      12:00 ~     13:00 ~      23:59

[Pou�ití tla�ítek]
Na obrazovce nastavení komponent nastavte kurzor na �Temperature� a zvolte po�adovanou 
jednotku teploty pomocí tla�ítka F3 nebo F4. (Výrobní nastavení tohoto re�imu je Centigrade (°C).)
· °C: Teplota se zobrazuje ve stupních Celsia.
· °F: Teplota se zobrazuje ve stupních Fahrenheita.

Clock

Select:
Cursor

2010/   01/   01      12:  00
yyyy/  mm/  dd      hh:  mm

Fri Fri

Cool

Mode Temp. Fan Mode Temp. Fan

Room AutoSet temp.
Cool AutoSet temp. Full / Basic

Main display

Cursor
Select:

DarkLight

Contrast

Main menu:

Display details

Cursor Change
Select:

Clock
Temperature
Room temp.
Auto mode

No  24h

Yes / No
Yes / No

Clock display

Cursor Cursor
Select:

Clock
12h disp.
AM/PM disp.

Yes  No

Display details

CursorCursor
Select:

Clock
Temperature
Room temp.
Auto mode

No  24h

Yes / No
Yes / No
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[3]Zobrazení pokojové teploty

[4]Nastavení zobrazení automatického re�imu

(6) Nastavení automatického re�imu

(7) Nastavení hesla administrátora

(8) Volba jazykového nastavení

[Pou�ití tla�ítek]
Na obrazovce nastavení komponent nastavte kurzor na �Room temp.� a zvolte po�adované nastavení pomocí tla�ítka F3 nebo F4. 
(Výrobní nastavení je �Yes�.)
· Yes: Pokojová teplota se zobrazuje na Main display (Hlavním displeji).
· No: Pokojová teplota se nezobrazuje na Main display (Hlavním displeji).

Poznámka: Pokojová teplota se nezobrazuje v re�imu �Basic�, i p�es nastavení �Yes�.

[Pou�ití tla�ítek]
Na obrazovce nastavení komponent nastavte kurzor na �Auto mode� a zvolte po�adovaný re�im pomocí tla�ítka F3 nebo F4.
(Výrobní nastavení je �Yes�.)
· Yes: B�hem provozu v re�imu AUTO se zobrazuje �AUTO COOL� nebo �AUTO HEAT�. 
· No: B�hem provozu v re�imu AUTO se zobrazuje pouze �AUTO�.

[Pou�ití tla�ítek]
Pou�ívání nebo nepou�ívání re�imu AUTO lze zvolit pomocí tla�ítek F3 nebo F4. Nastavení je 
platné pouze v p�ípad� p�ipojení vnit�ní jednotky s funkcí re�imu AUTO.
(Výrobní nastavení je �Yes�.)
Stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení provedených zm�n.
· Yes: Re�im AUTO lze zvolit v nastavení re�imu provozu.
· No: Re�im AUTO nelze zvolit v nastavení re�imu provozu.

[Pou�ití tla�ítek]
[1] Pro zadání aktuálního hesla administrátora (4 numerické �íslice) nastavte pomocí tla�ítka F1 

nebo F2 kurzor na �íslici, kterou si p�ejete zm�nit a pomocí tla�ítka F3 nebo F4 nastavte 
hodnotu ka�dé �íslice (od 0 do 9).

[2] Stiskn�te tla�ítko SELECT.

Poznámka: Prvotní heslo administrátora je nastaveno na �0000�. Prove�te zm�nu hesla dle 
pot�eby za ú�elem prevence p�ed nepovoleným p�ístupem do systému. Heslo si 
uchovejte pro p�ípad pot�eby.

Poznámka: Pokud zapomenete své heslo administrátora lze na obrazovce nastavení hesla 
administrátora nastavit zp�t prvotní heslo na p�ednastavenou hodnotu �0000� 
stisknutím a p�idr�ením tla�ítek F1 a F2 sou�asn� po dobu t�í sekund.

[3] Pokud heslo souhlasí, zobrazí se okno pro zadání nového hesla. Zadejte nové heslo stejným 
zp�sobem, uvedeným vý�e, a stiskn�te tla�ítko SELECT.

[4] Na obrazovce potvrzení zm�ny hesla stiskn�te tla�ítko F4 (OK) pro ulo�ení provedených 
zm�n. Stiskn�te tla�ítko F3 (Cancel) pro zru�ení provedené zm�ny.

Poznámka: Heslo administrátora je nutné k provedení po�adovaných nastavení následujících 
polo�ek.
· Nastavení �asova�e   · Nastavení týdenního �asova�e   · Nastavení úsporného re�imu
· Nastavení tichého re�imu venkovní jednotky   · Nastavení omezení
Více podrobných informací ohledn� provedení nastavení t�chto polo�ek je uvedeno v 
Instruk�ní p�íru�ce, která se dodává spole�n� s dálkovým ovládáním.

[Pou�ití tla�ítek]
Pomocí tla�ítek F1 a� F4 nastavte kurzor na po�adované jazykové nastavení.
Stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení provedených zm�n.

Auto mode

Auto mode Yes / No

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Change administrator password.

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Update administrator password?

Cancel OK

Cursor
Select:

Français
Español
Português
Pycckий

Language selection

Cursor

English
Deutsch
Italiano
Svenska
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12. Nabídka polo�ek Service (je nutné heslo k provedení údr�by.)
V Main display (Hlavním displeji) stiskn�te tla�ítko MENU a zvolte �Service� k provedení nastavení údr�by.

Po zvolení polo�ky Service se zobrazí okno, vy�adující zadání hesla.
Pro zadání aktuálního hesla k provedení údr�by (4 numerické �íslice) nastavte pomocí tla�ítka F1 nebo F2 kurzor na �íslici, kterou si 
p�ejete zm�nit, a pomocí tla�ítka F3 nebo F4 nastavte hodnotu ka�dé �íslice (od 0 do 9). Poté stiskn�te tla�ítko SELECT.

Pokud zadané heslo souhlasí, zobrazí se nabídka polo�ek Service menu.
Typ nabídky polo�ek, které se zobrazí, závisí na typu zapojené vnit�ní jednotky (City Multi nebo Mr. Slim).

(1) Zku�ební spu�t�ní (Citi Multi a Mr. Slim)

(2) Informace o vstupní údr�b� (Citi Multi a Mr. Slim)

(3) Nastavení funkcí (pouze Mr. Slim)

Poznámka: Prvotní heslo k provedení údr�by je nastaveno na �9999�. Prove�te zm�nu hesla dle 
pot�eby za ú�elem prevence p�ed nepovoleným p�ístupem do systému. Heslo si 
uchovejte pro p�ípad pot�eby.

Poznámka: Pokud zapomenete své heslo k provedení údr�by, lze na obrazovce nastavení hesla k 
provedení údr�by nastavit zp�t prvotní heslo na p�ednastavenou hodnotu �9999� 
stisknutím a p�idr�ením tla�ítek F1 a F2 sou�asn� po dobu t�í sekund.

<Mr. Slim> <City Multi>

Poznámka: Jednotky klimatizace si mohou vy�adovat 
odstavení z provozu, aby bylo mo�né provést 
ur�itá nastavení. M��e dojít k situaci, �e n�která 
nastavení nelze provést v p�ípad� centrálního 
ovládání systému.

Z nabídky polo�ek Service zvolte �Test run� pro zobrazení nabídky polo�ek Test run (Zku�ební spu�t�ní).
· Test run: Zvolte tuto mo�nost k provedení zku�ebního spu�t�ní systému.
· Drain pump test run: Zvolte tuto mo�nost k provedení zku�ebního spu�t�ní systému s nasazením 

odtokového �erpadla, které je sou�ástí vnit�ní jednotky. 
  Lze pou�ívat pouze v p�ípad� vnit�ních jednotek, které podporují funkci zku�ebního spu�t�ní systému.

Poznámka: Více podrobných informací o zku�ebním spu�t�ní systému jsou uvedeny v Montá�ní 
p�íru�ce vnit�ní jednotky.

V nabídce polo�ek Service zvolte �Input maintenance Info.� pro zobrazení obrazovky Informace o 
údr�b�. Více informací ohledn� provedení nastavení je uvedeno v Montá�ní p�íru�ce vnit�ní jednotky.
Poznámka: Následující nastavení lze provést v obrazovce Informace o údr�b�.

�Názvy registrace model� a sériových �ísel
Zadejte názvy model� a sériová �ísla venkovních a vnit�ních jednotek. Zadaná informace 
se bude zobrazovat na obrazovce Error information (Informace o chybách). Délka názvu 
modelu m��e obná�et a� 18 znak� a délka sériových �ísel m��e obná�et a� 8 znak�.

�Registrace informací o obchodním zástupci
Zadejte telefonní �íslo obchodního zástupce. Zadaná informace se bude zobrazovat na 
obrazovce Error information (Informace o chybách). Délka telefonního �ísla m��e 
obná�et a� 13 znak�.

�Informace o prvotní údr�b�
Zvolte po�adovanou polo�ku k provedení prvotních, vý�e uvedených, nastavení.

Nastavení funkcí vnit�ní jednotky 
prove�te pomocí dálkového 
ovládání dle pot�eby.
Z nabídky polo�ek Service zvolte 
�Function setting� pro zobrazení 
nabídky polo�ek Function setting 
(Nastavení funkcí).

[Pou�ití tla�ítek]
[1] Pomocí tla�ítek od F1 a� do F4 nastavte adresy vnit�ních 

chladicích jednotek a �ísla jednotek, poté stiskn�te tla�ítko 
SELECT pro potvrzení aktuálního nastavení.

[2] Po dokon�ení evidence vnit�ních 
jednotek se zobrazí aktuální 
nastavení ve zvýrazn�né podob�. 
Nezvýrazn�né polo�ky signalizují, �e 
nebyla provedena �ádná nastavení 
funkcí. Zobrazení obrazovky se li�í 
dle nastavení �Unit No.�.

B��né polo�ky

Service menu

Cursor
Select:

Enter maintenance password

Service menu Service menu

Cursor Cursor
Main menu: Main menu:

Test run
Input maintenance info.
Function setting
Check
Self check

Maintenance password
Remote controller check

Service menu Service menu

Cursor Cursor
Main menu: Main menu:

Test run
Input maintenance info.
Lossnay
Check
Self check

Maintenance password
Remote controller check

Service menu Service menu

Service menu: Service menu:

Not available.
Please stop the unit.

Not available.
Centrally controlled.

Test run menu

Cursor
Service menu:

Test run
Drain pump test run

Maintenance information

Cursor
Service menu:

Model name input
Serial No. input
Dealer information input
Initialize maintenance info.

Function setting

Cursor Address
Monitor:

Ref. address
Unit No. Grp./1/2/3/4/All

Function setting

Cursor Cursor
Request:

Ref. address
Mode 1
Mode 2
Mode 3
Mode 4

Grp.
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Tabulka 1: Mo�nosti Function setting (Nastavení funkcí)

(4) Nastavení LOSSNAY (pouze City Multi)
Nastavení je nutné provést pouze v p�ípad� provozu jednotek City Multi p�i vzájemném spojení s jednotkami LOSSNAY. Nastavení není 
k dispozici u jednotek Mr. Slim. Nastavení vzájemného spojení lze provést z vnit�ní jednotky, na kterou je zapojené dálkové ovládání. 
(Jednotky lze také potvrdit nebo smazat)

[3] Pomocí tla�ítek F1 nebo F2 
nastavte kurzor k volb� �ísla 
re�imu a prove�te zm�nu 
nastavení �ísla pomocí tla�ítek 
F3 nebo F4.

[4] Po provedení nastavení stiskn�te 
tla�ítko SELECT k odeslání údaj� z 
dálkového ovládání do vnit�ních 
jednotek.

[5] Po úsp��n� provedeném p�enosu 
dat se obrazovka p�epne zp�t na 
obrazovku Function setting 
(Nastavení funkcí).

Jednotlivé polo�ky
(Jednotka od �.1 do 4)

Poznámka: � Vý�e uvedená nastavení prove�te pouze v jednotkách Mr. Slim dle pot�eby.
� Vý�e uvedené funkce nejsou k dispozici pro jednotky City Multi.
� V tabulce 1 je uveden p�ehled mo�ností nastavení pro ka�dé �íslo re�imu. Více informací o prvotních 

nastaveních, �íslech re�imu a �íslech nastavení pro vnit�ní jednotky je uvedeno v Montá�ní p�íru�ce.
� V ka�dém p�ípad� si nastavení v�ech funkcí poznamenejte, pokud do�lo k zm�n� prvotního nastavení po dokon�ení 

montá�ních prací.


. re�imu Re�im Nastavení 
. nastavení 
ísla jednotek
01 Automatic recovery after power failure Deaktivace 1 Nastavte �Grp.� pro �íslo jednotky.

Tato nastavení se vztahují na v�echny 
p�ipojené vnit�ní jednotky.

Aktivovat (�ty�i minuty pohotovostního re�imu se vy�aduje po obnovení napájení.) 2
02 Thermistor selection 

(detekce pokojové teploty)
Ode�et pr�m�rné teploty vnit�ní jednotky, která je v provozup 1
Termistor na vnit�ní jednotce, na kterou je dálkové ovládání zapojeno (upevn�no) 2
Vestav�ný sníma� na dálkovém ovládání 3

03 LOSSNAY connection Nep�ipojeno 1
P�ipojeno (bez venkovního nasávání vzduchu vnit�ní jednotkou) 2
P�ipojeno (s venkovním nasáváním vzduchu vnit�ní jednotkou) 3

04 Power voltage 240 V 1
220 V, 230 V 2

05 AUTO mode Aktivace (automaticky jednotka se p�epne do ú�inn� energeticky úsporného provozu.) 1
Deaktivace 2

07 Filter sign 100 hodin 1
Nastavte �1, 2, 3, 4, or All� pro �íslo jednotky.
Tato nastavení se vztahují na ka�dou vnit�ní 
jednotku.
� Pokud je pro �íslo jednotky nastaveno �1, 

2, 3, or 4�, nastavení se vztahuje pouze na 
ur�ité vnit�ní jednotky bez ohledu na �íslo 
zapojené vnit�ní jednotky (od první po 
�tvrtou jednotku).

� Pokud je pro �íslo jednotky nastaveno 
�ALL�, nastavení se vztahuje na v�echny 
zapojené vnit�ní jednotky bez ohledu na 
�íslo zapojené vnit�ní jednotky (od první po 
�tvrtou jednotku).

2500 hodin 2
Nezobrazuje se 3

08 Fan speed Tichý re�im (nebo standardní) 1
Standardní (nebo vysoký strop 1) 2
Vysoký strop (nebo Vysoký strop 2) 3

09 Outlet 4-sm�rný 1
3-sm�rný 2
2-sm�rný 3

10 Optional parts Ne 1
(vysoce výkonný filtr) Ano 2

11 Vane Bez v�tráku (nebo je aktivní nastavení v�tráku �. 3) 1
Vybavení s v�trákem (je aktivní nastavení v�tráku �. 1) 2
Vybavení s v�tráky (je aktivní nastavení v�tráku �. 2) 3

Poznámka: � K provedení nastavení pou�ívejte centrální ovládání, pokud je zapojeno.
� Pro vzájemné spojení provozu vnit�ních jednotek s jednotkami LOSSNAY se ujist�te, �e propojíte adresy V�ECH 

vnit�ních jednotek ve skupin� s adresou jednotky LOSSNAY.

[Pou�ití tla�ítek]
[1] Po zvolení polo�ky �Lossnay� z 

nabídky Service dálkové 
ovládání spustí automaticky 
vyhledávání registrovaných 
adres LOSSNAY aktuáln� 
p�ipojených vnit�ních jednotek.

[2] Po dokon�ení vyhledávání se 
zobrazí nejni��í adresa vnit�ní 
jednotky, která je zapojena k 
dálkovému ovládání a adresa 
vzájemn� spojené jednotky 
LOSSNAY. Pokud s vnit�ní 
jednotkou není spojena �ádná 
jednotka LOSSNAY, zobrazí se 
�--�. 

Pokud není zapot�ebí provést �ádný nastavení, stiskn�te 
tla�ítko RETURN pro p�epnutí zp�t na nabídku polo�ek Service.

K provedení nastavení vzájemného spojení LOSSNAY

[3] Pomocí tla�ítek od F1 do F4 zadejte adresy vnit�ní jednotky a 
jednotky LOSSNAY, které si p�ejete vzájemn� spojit, zvolte �Set� v 
nabídce �Function� a stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení 
provedených zm�n nastavení. Na obrazovce se zobrazí �Sending 
data�. Po úsp��ném provedení nastavení se zobrazí hlá�ení 
�Setting completed�.

Function setting

Cursor Cursor
Request:

Ref. address
Mode 7
Mode 8
Mode 9
Mode11

Unt # 1
Function setting

Ref. address

Sending data

Grp.

Lossnay
IU address
Lossnay address

Collecting data

Lossnay

Cursor Address
Select:

IU address
Lossnay address
Function   Set/Conf/Del.

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Sending data Setting completed

WT05955X01_2_CZ_A5.fm  Page 6  Thursday, September 30, 2010  7:13 PM



� 15 �

(5) Kontrola

(6) Funkce diagnózy.

Vyhledávání adresy LOSSNAY

[4] Zadejte adresu vnit�ní jednotky, na kterou je zapojeno dálkové ovládání, 
zvolte �Conf� v nabídce �Function� a stiskn�te tla�ítko SELECT. 
Na obrazovce se zobrazí �Collecting data�. V p�ípad� �ádného p�íjmu signálu 
se zobrazí adresa vnit�ní jednotky a jednotky LOSSNAY. Pokud není �ádná 
jednotka LOSSNAY nalezena, zobrazí se �--�. Pokud není nalezena vnit�ní 
jednotka, která odpovídá zadané adrese, zobrazí se �Unit not exist�.

Smazání nastavení vzájemného spojení

[5] Pro smazání nastavení vzájemného spojení mezi jednotkou LOSSNAY a 
vnit�ní jednotkou, na kterou je zapojeno dálkové ovládání, zadejte pomocí 
tla�ítek F1 a� F4 adresu vnit�ní jednotky a adresu LOSSNAY, zvolte �Del.� v 
nabídce �Function�, a stiskn�te tla�ítko SELECT.  Zobrazí se �Deleting�. 
V p�ípad� úsp��ného dokon�ení se obrazovka p�epne zp�t na obrazovku 
vyhledaných za�ízení. Pokud není nalezena vnit�ní jednotka, která odpovídá 
zadané adrese, zobrazí se �Unit not exist�. V p�ípad� neúsp��ného smazání 
se na obrazovce zobrazí �Request rejected�.

Chcete-li spustit obrazovku Check menu, zvolte v nabídce Service menu 
polo�ku �Check�.
Typ nabídky polo�ek, které se zobrazí, závisí na typu zapojené vnit�ní jednotky 
(City Multi nebo Mr. Slim). 
(V p�ípad� zapojení City Multi se v nabídce polo�ek zobrazí pouze �Error 
history�.)

<Mr. Slim>

[1] Historie chyb
  Z nabídky Check menu zvolte 

polo�ku �Error history� a stiskn�te 
tla�ítko SELECT pro zobrazení a� 
16 záznam� o výskytu chyb 
b�hem provozu. Na ka�dé stránce 
se zobrazují �ty�i záznamy, první 
záznam na první stránce 
zobrazuje poslední výskyt chyby.

Na obrazovce se zobrazí �Error history 
deleted�. Stiskn�te tla�ítko RETURN 
pro p�epnutí zp�t na obrazovku 
nabídky Check menu.

[2] Dal�í mo�nosti volby v nabídce 
Check menu (pouze Mr. Slim)

  Následující mo�nosti jsou také k 
dispozici v jednotkách Mr. Slim v 
nabídce Check menu.

[Vymazání historie chyb]
K smazání historie výskytu chyb 
stiskn�te tla�ítko F4 (Delete) na 
obrazovce, která zobrazuje historii 
výskytu chyb. Zobrazí se dialogové 
okno, po�adující potvrzení, zdali si 
p�ejete smazat historii výskytu chyb 
nebo ne.
Stiskn�te tla�ítko F4 (OK) pro 
smazání historie výskytu chyb.

�Kontrola objemu chladiva
�Kontrola unikání chladiva
�Nenáro�ná údr�ba
�Kód po�adavku

  Uvedené mo�nosti jsou k dispozici pouze v jednotkách Mr. Slim. 
  Více podrobných informací je uvedeno v Montá�ní p�íru�ce 

vnit�ních jednotek.

Pomocí dálkového ovládání lze provést kontrolu historie výskytu chyb ka�dé 
jednotky.
[Postupy]
[1] Z nabídky Service menu zvolte �Self check� a stiskn�te tla�ítko SELECT pro 

spu�t�ní obrazovky Samostatná kontrola.
[2] Pomocí tla�ítek F1 nebo F2 zadejte adresu chladicího za�ízení (Mr. Slim) 

nebo adresu M-NET (City Multi) a stiskn�te tla�ítko SELECT.
[3] Zobrazí se Kód chyby, �íslo jednotky, atribut a status ON/OFF signálu 

po�adavku vnit�ní jednotky na kontaktu (pouze City Multi).  Pokud není k 
dispozici �ádná historie výskytu chyb, zobrazí se �-�.

<Mr. Slim>                      <City Multi>

                    <Mr. Slim>                      <City Multi>

V p�ípad� �ádné historie chyb

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Collecting data Unit not exist

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Deleting Request rejected

Check menu

Cursor
Service menu:

Error history
Refrigerant volume check
Refrigerant leak check
Smooth maintenance
Request code

Error history

Page Delete
Check menu:

Error  Unt#     dd/mm/yy
Error history

Check menu:

Error history deleted

Error history

Cancel OK

Delete error history?

Self check Self check

Select: Select:

Ref. address M-NET address

Address Address

Self check Self check
Ref. address

Contact

Return:Return:
Reset Reset

M-NET address

Error Unt # ErrorGrp.IC Grp.IC

Self check

Contact

Return:
Reset

M-NET address

Error Grp.---- ---
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(7) Nastavení hesla k provedení údr�by
K zm�n� hesla, nutného k provedení údr�by, je nutné provést následující kroky.

13. Kontrola dálkového ovládání
Pokud dálkové ovládání �ádn� nefunguje, pou�ijte pro odstran�ní závady funkci pro kontrolu dálkového ovládání.
(1) Zkontrolujte displej dálkového ovládání, zdali v�bec n�co zobrazuje (v�etn� linek). Pokud není dálkové ovládání napojeno na napájení 

se správným nap�tím (8,5-12 VDC), nezobrazí se na displeji dálkového ovládání nic. V takovém p�ípad� prove�te kontrolu 
p�ípojkových kabel� dálkového ovládání a vnit�ní jednotky.
[Postupy]
[1] Z nabídky Service menu zvolte �Remote controller check� a stiskn�te tla�ítko SELECT pro spu�t�ní kontroly dálkového ovládání a 

zkontrolujte výsledky kontroly. Pro zru�ení kontroly dálkového ovládání a ukon�ení obrazovky s nabídkou Kontrola dálkového 
ovládání, stiskn�te tla�ítko MENU nebo tla�ítko RETURN. Dálkové ovládání neprovede samostatný reboot.

OK: Ohledn� dálkového ovládání se nevyskytují �ádné problémy. Zkontrolujte ostatní �ásti za�ízení.
E3, 6832: Linka pro p�enos dat nevydává �ádné zvuky nebo výskyt poruchy vnit�ní jednotky �i jiného dálkového ovládání.  Prove�te 

kontrolu linky pro p�enos dat a ostatních vzdálených ovládání.
NG (ALL0, ALL1): Porucha obvodu vysíla�e-p�ijíma�e. Je nutné provést vým�nu dálkového ovládání.
ERC: Po�et chyb dat je v rozporu mezi po�tem bit� dat vysílaných dálkovým ovládáním a 

po�tem dat, které bylo skute�n� odesláno k p�ijíma�i p�es linku pro p�enos dat. V p�ípad� výskytu chyby dat prove�te kontrolu linky 
pro p�enos dat na výskyt ru�ení hlukem.

[2] Pokud je stisknuté tla�ítko SELECT po zobrazení výsledk� kontroly dálkového ovládání, dálkové ukon�í kontrolu a provede 
samostatný reboot.

[Odstran�ní historie chyb]
[1] Stiskn�te tla�ítko F4 (Reset) na 

obrazovce zobrazující historii 
výskytu chyb. Zobrazí se 
dialogové okno, po�adující 
potvrzení, zdali si p�ejete smazat 
historii výskytu chyb nebo ne.

[2] Stiskn�te tla�ítko F4 (OK) pro 
smazání historie výskytu chyb. 
Pokud smazání neprob�hne 
úsp��n�, zobrazí se �Request 
rejected� a v p�ípad� nenalezení 
�ádné vnit�ní jednotky, která 
odpovídá zadané adrese, se 
zobrazí �Unit not exist�. 

[Postupy]
[1] V nabídce Service menu zvolte polo�ku �Maintenance password� a stiskn�te tla�ítko SELECT 

pro zobrazení obrazovky k zadání nového hesla.
[2] Pomocí tla�ítek F1 nebo F2 nastavte kurzor nastavte na �íslici, kterou si p�eje zm�nit a pomocí 

tla�ítek F3 nebo F4 prove�te nastavení po�adované �íslice (od 0 do 9). 
[3] Stiskn�te tla�ítko SELECT pro ulo�ení provedených zm�n.
[4] Zobrazí se dialogové okno, po�adující potvrzení, zdali si p�ejete zm�nit heslo k provedení 

údr�by. Stiskn�te tla�ítko F4 (OK) pro ulo�ení provedených zm�n. Stiskn�te tla�ítko F3 (Cancel) 
pro zru�ení provedené zm�ny.

[5] Po provedení aktualizace hesla se zobrazí �Changes saved�.
[6] Stiskn�te tla�ítko MENU pro p�epnutí zp�t na nabídku Service menu nebo stiskn�te tla�ítko 

RETURN pro p�epnutí zp�t na obrazovku �Maintenance password�.

Zvolte �Remote controller check�.                                                                          Obrazovka s výsledky kontroly dálkového ovládání

Self check

Delete error history?

Ref. address

Cancel OK

Self check

Return:

Ref. address

Error history deleted

Maintenance password

Cursor
Select:

Enter maintenance password

Change maintenance password.

Maintenance password

Cancel OK

Enter maintenance password

Update maintenance password?

Maintenance password

Service menu:

Enter maintenance password

Changes saved

Service menu Remote controller check Remote controller check

Cursor
Main menu: Begin: Exit:

Maintenance password
Remote controller check

Start checking?

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
Autorizovaný zástupce v EU: MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.

HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, U.K.
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Tento návod na in�taláciu opisuje ako in�talova� MA dia�kový ovláda� pre pou�itie so systémom klimatizácie budov Mitsubishi, s 
vnútornými klimatiza�nými jednotkami CITY MULTI (typ �-A� alebo nov�í) ako priame roz�írenie alebo klimatiza�nými zariadeniami 
Mitsubishi Mr. SLIM. 
Pred in�talovaním si pre�ítajte tento návod na in�taláciu a súbory na disku CD prilo�enom k dia�kovému ovláda�u. Nedodr�anie tohto 
pokynu mô�e vies� k po�kodeniu prístroja.
Informácie, ktoré nie sú v tejto príru�ke, si nájdite v súboroch na disku CD prilo�enom k dia�kovému ovláda�u.
Ak nie sú súbory �itate�né, obrá�te sa na dodávate�a.
Informácie o zapojení a in�talácii klimatiza�ných zariadení nájdete v návode na in�taláciu. 
Po in�talácii odovzdajte tento návod pou�ívate�om.

1. Bezpe�nostné pokyny
� Pred in�taláciou si dôkladne pre�ítajte nasledujúce bezpe�nostné opatrenia.
� Starostlivo dodr�iavajte tieto bezpe�nostné opatrenia kvôli bezpe�nosti.

� Po pre�ítaní odovzdajte túto príru�ku kone�nému pou�ívate�ovi, aby si ju odlo�il pre pou�itie v budúcnosti.
� Odlo�te túto príru�ku pre pou�itie v budúcnosti a pre�ítajte si ju v prípade potreby. Dajte túto príru�ku k dispozícii opravárom alebo 

pracovníkom, ktorí premiest�ujú ovláda�. Uistite sa, �e príru�ku odovzdáte prípadným budúcim pou�ívate�om.

 UPOZORNENIE

 POZOR

 UPOZORNENIE Ozna�uje riziko smrti alebo vá�neho zranenia.

 POZOR Ozna�uje riziko vá�neho zranenia alebo po�kodenia �truktúry.

 V�eobecné bezpe�nostné opatrenia

WT05955X01SV

Ovládací systém CITY MULTI
a klimatiza�né zariadenia Mitsubishi Mr. SLIM 

Dia�kový ovláda� MA     PAR-30MAA
Návod na in�taláciu K dispozícii predajcom a zmluvným partnerom

V�etky práce s elektrinou musí vykonáva� odborne za�kolený personál.

Nein�talujte jednotku na miesta, kde sa vo vä��ej miere vyskytuje olej, 
para, organické rozpú��adlá alebo korozívne plyny ako napríklad 
výpary síry, alebo sa �asto pou�ívajú kyslé alebo zásadité roztoky 
alebo spreje. Tieto látky mô�u zhor�i� výkonnos� jednotky alebo 
spôsobia, �e niektoré komponenty jednotky skorodujú, �o mô�e vies� k 
zásahu elektrickým prúdom, poruche, dymeniu alebo po�iaru.

Neumývajte ovláda� vodou ani inou tekutinou, aby ste zní�ili riziko 
skratu, zvodového prúdu, zásahu elektrickým prúdom, poruchy, 
dymenia alebo po�iaru.

Neobsluhujte spína�e a tla�idlá a nedotýkajte sa elektrických �astí 
mokrou rukou, aby ste zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom, 
poruchy, dymenia alebo po�iaru.

Pred rozpra�ovaním chemikálii okolo ovláda�a zastavte a zakryte 
ovláda�, aby ste zní�ili riziko úrazu alebo zásahu elektrickým prúdom.

Pred �istením, údr�bou alebo kontrolou ovláda�a ho zastavte a vypnite 
napájanie, aby ste zní�ili riziko úrazu alebo zásahu elektrickým 
prúdom.

Starostlivo nain�talujte v�etky potrebné kryty, aby ste zabránili 
vniknutiu vlhkosti a prachu do ovláda�a. Nahromadený prach a vlhkos� 
mô�u spôsobi� zásah elektrickým prúdom, dymenie alebo po�iar.

Nedovo�te, aby sa deti zdr�iavali v blízkosti ovláda�a po�as in�talácie, 
kontroly a opravy.

Neumiest�ujte hor�avé materiály a nepou�ívajte hor�avé spreje okolo 
ovláda�a, aby ste zní�ili riziko po�iaru alebo výbuchu.

Nerozpra�ujte odpudzova� hmyzu alebo iné hor�avé spreje priamo na 
ovláda�, aby ste zní�ili riziko po�kodenia ovláda�a.

Nedotýkajte sa dotykového panela, spína�ov a tla�idiel �picatým alebo 
ostrým predmetom, aby ste zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom 
alebo poruchy.

Vyhýbajte sa ostrým hranám niektorých �astí, aby ste zní�ili riziko 
úrazu alebo zásahu elektrickým prúdom.

Nevyvíjajte nadmerný tlak na sklenené �asti, aby ste predi�li 
poraneniam od rozbitého skla.

Noste ochranné vybavenie, aby ste zní�ili riziko úrazu po�as práce s 
ovláda�om.
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 UPOZORNENIE

 POZOR

 UPOZORNENIE

 POZOR

 UPOZORNENIE                                                                     POZOR

 

 Bezpe�nostné opatrenia po�as in�talácie

 Bezpe�nostné opatrenia po�as elektroin�talácie

 Bezpe�nostné opatrenia pre premiestnenie alebo opravu ovláda�a

 �al�ie bezpe�nostné opatrenia

Ovláda� nein�talujte do prostredia, kde hrozí únik hor�avých plynov. Ak 
sa nahromadí hor�avý plyn okolo ovláda�a, mô�e sa vznieti� a 
zaprí�ini� po�iar alebo výbuch.

Baliaci materiál zlikvidujte vhodným spôsobom. Plastové sá�ky 
predstavujú riziko zadusenia pre deti.

Prijmite primerané bezpe�nostné opatrenia proti zemetraseniam, aby 
ste predi�li úrazom spôsobeným ovláda�om.

Ovláda� in�talujte na vodorovný povrch, ktorý je dostato�ne pevný, aby 
udr�al hmotnos� ovláda�a.

Nein�talujte ovláda� na miesto vystavené vode alebo do priestoru, kde 
sa zrá�a para, aby ste zní�ili riziko skratu, zvodového prúdu, zásahu 
elektrickým prúdom, poruchy, dymenia alebo po�iaru.

Ovláda� musí in�talova� odborne za�kolený personál pod�a pokynov 
opísaných v návode na in�taláciu. Nesprávna in�talácia mô�e vies� k 
úrazu elektrickým prúdom alebo po�iaru.

Ke� nasadzujete kryt a hornú �as� skrinky na dolnú �as� skrinky, tla�te 
ich a� kým sa kliknutím neuchytia na svoje miesto. Ak nie sú správne 
uchytené, mô�u spadnú� a spôsobi� úraz, po�kodenie ovláda�a alebo 
poruchy.

Nezapájajte napájací kábel do svorkovnice signálu, aby ste zní�ili riziko 
po�kodenia ovláda�a, porúch, dymenia alebo po�iaru.

Bezpe�ne uchy�te káble a zabezpe�te im dostato�nú vô�u, aby 
ne�ahali svorkovnicu. Nevhodne zapojené káble sa mô�u roztrhnú�, 
prehria� a spôsobi� dymenie alebo po�iar.

Pred elektroin�tala�nými prácami vypnite napájanie, aby ste zní�ili 
riziko úrazu alebo zásahu elektrickým prúdom.

V�etky úkony súvisiace s elektrinou musí vykonáva� odborne 
za�kolený technik v súlade s miestnymi predpismi, �tandardmi a 
pokynmi uvedenými v návode na in�taláciu. Nedostato�ná kapacita 
napájacieho obvodu alebo nesprávna in�talácia mô�e vies� poruche, k 
zásahu elektrickým prúdom, dymeniu alebo po�iaru.

Pou�ívajte primerané káble s dostato�nou prenosovou kapacitou, aby 
ste zní�ili riziko zvodového prúdu, prehriatia, dymenia alebo po�iaru.

Odstrá�te kúsky vodi�ov a oplá�tenia znútra svorkovnice, aby ste 
zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom, skratu a porúch.

Nedovo�te, aby sa káble dotýkali hrán ovláda�a, aby ste zní�ili riziko 
skratu, zvodového prúdu, zásahu elektrickým prúdom alebo poruchy.

Utesnite tmelom otvor medzi káblami a dierami pre káble, aby ste 
zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom, poruchy alebo po�iaru.

Tento ovláda� smie opravova� a premiest�ova� iba kvalifikovaný 
servisný personál. Ovláda� nerozoberajte a nemodifikujte.
Nesprávna in�talácia alebo oprava mô�e vies� k zásahu elektrickým 
prúdom alebo po�iaru.

Nedotýkajte sa elektrického obvodu rukou a nedopustite, aby sa na 
obvode nahromadil prach, aby ste zní�ili riziko skratu, zásahu 
elektrickým prúdom, po�iaru alebo poruchy.

Pou�ívajte vhodné nástroje na in�taláciu, kontroly a opravy ovláda�a, 
aby ste zabránili po�kodeniam.

Tento ovláda� je navrhnutý na pou�itie výhradne s ovládacím 
systémom klimatizácie budov Mitsubishi Electric. Pou�itie ovláda�a s 
inými systémami alebo na iné ú�ely mô�e spôsobi� poruchy.

Prijmite primerané opatrenia proti vzniku elektrického ru�enia, ak 
in�talujete klimatiza�né zariadenia v nemocniciach alebo zariadeniach 
s bezdrôtovou komunikáciou. Zariadenie na menenie prúdu, 
vysokofrekven�ný lekársky prístroj, rádiokomunika�né zariadenie 
alebo vlastný generátor prúdu mô�u spôsobi� poruchu klimatizácie. 
Klimatiza�ný systém mô�e negatívne ovplyvni� �innos� takýchto 
prístrojov tým, �e vytvára elektrické ru�enie.

Nezväzujte napájacie a signálne káble do jedného zväzku a 
nevkladajte ich do spolo�ného kovového kanála, aby ste predi�li 
poruchám.

Neodstra�ujte ochrannú vrstvu a nevyberajte elektrický obvod zo 
skrinky, aby ste predi�li poruchám. 

Neu�ahujte skrutky nadmernou silou, aby ste zabránili po�kodeniu 
ovláda�a. 

Pou�ite plochý skrutkova� so �írkou hlavy 4-7 mm (5/32 � 9/32 palce). 
Ak pou�ijete skrutkova� s u��ou alebo �ir�ou hlavou, mô�ete po�kodi� 
puzdro ovláda�a.

Nenamáhajte skrutkova�, ke� je jeho hlava v záreze, aby ste zabránili 
po�kodeniu skrinky ovláda�a. 

Nepou�ívajte benzín, riedidlo alebo utierku namo�enú v chemikálii na 
�istenie ovláda�a, aby ste predi�li odfarbeniu. Na �istenie ovláda�a 
pou�ívajte mäkkú utierku namo�enú vo vode s jemným �istiacim 
prostriedkom, zotrite �istiaci prostriedok mokrou utierkou a vodu zotrite 
suchou utierkou. 

WT05955X01_1_SV_A5.fm  Page 2  Tuesday, September 28, 2010  3:56 PM



� 3 �

2. Systémové po�iadavky

Na spustenie naviga�ného softvéru návodu musí vá� po�íta� sp
�a� nasledujúce po�iadavky.
[PC]    PC/AT kompatibilný

[CPU] Core2 Duo 1,66 GHz alebo rýchlej�í (odporú�a sa Core2 Duo 1,86 GHz alebo rýchlej�í)
Pentium D 1,7 GHz alebo rýchlej�í (odporú�a sa Pentium D 3,0 GHz alebo rýchlej�í)
Pentium M 1,7 GHz alebo rýchlej�í (odporú�a sa Pentium M 2,0 GHz alebo rýchlej�í)
Pentium 4 2,4 GHz alebo rýchlej�í (odporú�a sa Pentium 4 2,8 GHz alebo rýchlej�í)
* V systémoch Windows Vista je na spustenie naviga�ného softvéru návodu potrebný procesor Core2 Duo alebo rýchlej�í.

[RAM] Windows Vista: Minimálne 1 GB (odporú�a sa 2 GB alebo viac) 
Windows XP: Minimálne 512 MB (odporú�a sa 1 GB alebo viac)

[Miesto na HDD] minimálne 1GB (vo�ný priestor)
* Windows Vista: Vo�ný priestor na disku, na ktorom je prie�inok Dokumenty
* Windows XP: Vo�ný priestor na disku, na ktorom je prie�inok Moje dokumenty

[Rozlí�enie] SVGA 800 × 600 alebo vy��ie

[OS]    Windows Vista Ultimate/Business/Home Basic Service Pack1 (odporú�a sa verzia Business)
Windows XP Professional/Home Edition Service Pack2 alebo Service Pack3 (odporú�a sa verzia Professional)

[Po�adovaný softvér]    Adobe Reader 8.1.3 alebo nov�í
Adobe Acrobat 8.1.3 alebo nov�í
* Softvér na zobrazenie súborov PDF

�Windows�, �Windows XP� a �Windows Vista� sú registrované ochranné známky spolo�nosti Microsoft Corporation.
�Adobe Reader� and �Adobe Acrobat� sú registrované ochranné známky spolo�nosti Adobe Systems Incorporated.
�Core2 Duo� a �Pentium� sú registrované ochranné známky spolo�nosti Intel Corporation.

3. Názvy komponentov a dodaných sú�astí
V balení sa nachádzajú nasledujúce sú�asti.

 UPOZORNENIE
Disk CD-ROM prilo�ený k dia�kovému ovláda�u je mo�né prehra� iba v mechanike CD alebo DVD. 
Nepokú�ajte sa prehra� tento disk CD-ROM v audioprehráva�i CD, lebo mô�e po�kodi� vá� sluch a/alebo 
reproduktory.

*4 Predný kryt (*1) je z výroby nain�talovaný na hornú �as� (*2).
*5 Kábel dia�kového ovláda�a nie je sú�as�ou.

Zabezpe�te ochranu proti statickej elektrine, aby ste zabránili 
po�kodeniu ovláda�a.

Na pripojenie káblov k svorkovnici nepou�ívajte nespájkované 
koncovky. Nespájkované koncovky sa mô�u dotýka� obvodu a spôsobi� 
poruchy alebo po�kodenie krytu ovláda�a.

Nerobte diery do krytu ovláda�a, aby ste zabránili po�kodeniu 
ovláda�a.

Nein�talujte dia�kový ovláda� na priame slnko alebo na miesto s 
teplotou prostredia nad 40ºC (104ºF) alebo pod 0ºC (32ºF), aby ste 
zabránili deformácii a poruchám.

Nein�talujte ovláda� na dvierka ovládacieho panelu. 
Vibrácie a nárazy mô�u po�kodi� ovláda� alebo spôsobi� jeho pád.

Uchy�te káble na mieste sponou, aby nevyvíjali �ah na svorkovnicu a 
nezlomili sa káble.  

Nezavesujte skrinku horného ovláda�a za kábel, aby ste zabránili 
zlomeniu kábla a poruchám.

Názov sú�asti Mn. Vzh�ad 

Dia�kový ovláda� (Predný kryt) 1 Obrázok vpravo *1

Dia�kový ovláda� (Horná �as� ovláda�a) 1 Obrázok vpravo *2

Dia�kový ovláda� (Spodná �as� ovláda�a) 1 Obrázok vpravo *3

Skrutky M4×30 s okrúhlou krí�ovou hlavou 2

Skrutka do dreva 4,1×16 
(pre in�taláciu priamo na stenu) 2

Návod na in�taláciu (táto príru�ka) 1

Jednoduchý návod na obsluhu 1

CD-ROM 
(Návod na obsluhu a Návod na in�taláciu) 1

*4

Spodná �as� 
ovláda�a *3

Horná �as� 
ovláda�a *2

Predný kryt *1
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4. Sú�iastky zabezpe�ované na mieste/Po�adované nástroje
(1) Sú�iastky zabezpe�ované na mieste

Nasledujúce sú�iastky treba zabezpe�i� na mieste in�talácie.

(2) Nástroje zabezpe�ované na mieste
� Plochý skrutkova� (�írka: 4 � 7 mm (5/32 � 9/32 palce))
� Nô� alebo klie�te
� Rôzne nástroje

5. Vo�ba miesta in�talácie
Tento dia�kový ovláda� je ur�ený na in�taláciu na stenu. Mô�e sa in�talova� do rozvodnej skrinky alebo priamo na stenu. Pri in�talácii 
priamo na stenu mô�ete vies� vodi�e cez zadnú alebo hornú �as� dia�kového ovláda�a.
(1) Vo�ba miesta in�talácie

Dia�kový ovláda� (rozvodnú skrinku) in�talujte na také miesto, kde sú splnené nasledujúce podmienky.
(a) Pre pripojenie k vnútornej jednotke s automatickým zostupným panelom nájdite miesto, kde mô�u �udia obsluhujúci dia�kový 

ovláda� sledova� prevádzku automatického zostupného panela vnútornej jednotky (pre�ítajte si �as� o obsluhe automatického 
zostupného panela v Návode na obsluhu vnútornej jednotky).

(b) Miesto má vodorovný povrch
(c) Miesto, kde mô�e dia�kový ovláda� mera� presnú vnútornú teplotu

Senzory na sledovanie vnútornej teploty sa nachádzajú na vnútornej jednotke aj na dia�kovom ovláda�i. Ke� sa teplota miestnosti 
sleduje senzorom na dia�kovom ovláda�i, teplotu miestnosti sleduje hlavný dia�kový ovláda�. Pri pou�ívaní senzora na dia�kovom 
ovláda�i postupujte pod�a nasledujúcich pokynov.
� Ak chcete sledova� presnú vnútornú teplotu, nein�talujte dia�kový ovláda� na priame slnko, do blízkosti tepelných zdrojov alebo 

vývodu klimatiza�ného zariadenia.
� Nain�talujte dia�kový ovláda� na miesto, kde mô�e senzor mera� typickú teplotu miestnosti.
� Nain�talujte dia�kový ovláda� na miesto, kde okolo teplotného senzora ovláda�a nie sú vedené vodi�e. 

(Ak sa nachádzajú v blízkosti vodi�e, senzor nemô�e mera� presnú vnútornú teplotu.)

Názov sú�asti Mn. Poznámky

Dvojitá rozvodná skrinka 1

Nie je potrebná pre in�taláciu priamo na stenuTenký kovový kanál Potrebné

Poistná matica a priechodka Potrebné

Kryt kábla Potrebné Potrebné pre vedenie kábla dia�kového ovláda�a po stene

Tmel Primerane

Hmo�dinka Potrebné

Kábel dia�kového ovláda�a
(Pou�ite 0,3 mm2 (AWG22) 2-jadrový oplá��ovaný kábel.) Potrebné

(2) Miesto in�talácie
Nechajte priestor okolo dia�kového ovláda�a pod�a obrázku vpravo bez oh�adu na to, �i sa 
ovláda� in�taluje do rozvodnej skrinky alebo priamo na stenu. Ak nenecháte dostatok 
priestoru, �a�ko bude da� dole dia�kový ovláda�.
Nechajte priestor pred dia�kovým ovláda�om aj pre obsluhu.

Nein�talujte ovláda� na miesto, kde bude ve�ký rozdiel medzi 
teplotou povrchu dia�kového ovláda�a a skuto�nou teplotou 
miestnosti. Ak je rozdiel teploty príli� ve�ký, nie je mo�né 
spo�ahlivo riadi� teplotu miestnosti. 

Nein�talujte ovláda� na miesto vystavené vode alebo do priestoru, 
kde sa zrá�a para, aby ste zní�ili riziko skratu, zvodového prúdu, 
zásahu elektrickým prúdom, poruchy, dymenia alebo po�iaru.

Nein�talujte dia�kový ovláda� na priame slnko alebo na miesto s 
teplotou prostredia nad 40ºC (104ºF) alebo pod 0ºC (32ºF), aby 
ste zabránili deformácii a poruchám.

Dôle�ité

30
(1-3/16)

30
(1-3/16)

30 (1-3/16)

120 (4-3/4)

Vonkaj�ie rozmery 
dia�kového ovláda�a

Teplotný 
sníma�

jednotky: mm (palce)

Minimálny potrebný priestor
okolo dia�kového

ovláda�a
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6. In�talácia/Zapojenie vodi�ov

4 Kábel dia�kového ovláda�a pripojte k svorkovnici na spodnej �asti ovláda�a.
O�istite plá�� z kábla dia�kového ovláda�a v d
�ke 6 mm pod�a obrázka ni��ie a presu�te kábel zo zadnej strany spodnej �asti. 
Presu�te kábel cez prednú stranu spodnej �asti tak, aby bola o�istená �as� kábla skrytá za spodnou �as�ou ovláda�a. Kábel 
dia�kového ovláda�a pripojte k svorkovnici na spodnej �asti ovláda�a.

(1) In�tala�né práce
Ovláda� sa mô�e in�talova� do rozvodnej skrinky alebo priamo na stenu. 
In�taláciu vykonajte presne pod�a uvedeného postupu.
1 Nav�tajte dieru do steny.

■ In�talácia pou�itím rozvodnej skrinky
� Nav�tajte dieru do steny a namontujte rozvodnú skrinku na stenu.
� Zapojte rozvodnú skrinku k rúre kanála.

■ In�talácia priamo na stenu
� Nav�tajte dieru do steny a presu�te kábel cez �u.

2 Utesnite prístupovú dieru pre kábel tmelom
■ In�talácia pou�itím rozvodnej skrinky

� Utesnite tmelom prístupovú dieru pre kábel dia�kového ovláda�a na 
mieste spoja rozvodnej skrinky a rúry kanála.

3 Pripravte spodnú �as� dia�kového ovláda�a.

■ In�talácia priamo na stenu
� Utesnite tmelom dieru, cez ktorú je vedený kábel.

Utesnite tmelom otvor medzi káblami a dierami pre káble, aby ste 
zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom, poruchy alebo po�iaru.

Stena Rúra 
kanála

Poistná matica
Rozvodná 
skrinka

Utesnite dieru 
tmelom.

Kábel 
dia�kového ovláda�a

Priechodka

Spodná �as�Predný kryt a horná �as�

10 (13/32)

6 (1/4)

jednotky: mm (palce)

Plá��

Presu�te o�istenú �as� 
kábla dopredu.

Presu�te kábel.

Predná 
strana

Zadná 
strana

2-jadrový vodi� musí by� 
schovaný zozadu.

Pripojte kábel.
(nepolarizovaný)

Zapojte kábel tak, 
aby nebolo 
oplá�tenie 
pri�krtené.

Odstrá�te kúsky vodi�ov a oplá�tenia znútra svorkovnice, aby ste 
zní�ili riziko zásahu elektrickým prúdom, skratu a porúch.

Dôle�ité

Na pripojenie káblov k svorkovnici nepou�ívajte nespájkované 
koncovky.
Nespájkované koncovky sa mô�u dotýka� obvodu a spôsobi� 
poruchy alebo po�kodenie krytu ovláda�a.

Utesnite otvor tmelom.

Kábel ve�te za 
dia�kovým ovláda�om.

Kábel dia�kového 
ovláda�a
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5 Nain�talujte spodnú �as� ovláda�a.
■ In�talácia pou�itím rozvodnej skrinky

� Uchy�te skrutkami aspo� dva rohy rozvodnej skrinky.
■ In�talácia priamo na stenu

� Kábel ve�te v drá�ke.
� Uchy�te skrutkami aspo� dva rohy dia�kového ovláda�a.
� Uchy�te �avý horný a pravý dolný roh dia�kového ovláda�a (pri poh�ade spredu), aby sa nezdvihol. 

(Pou�ite hmo�dinku at�.)

7 Kábel prive	te k hornej �asti ovláda�a.
Zapojte konektor na spodnej �asti ovláda�a ku konektoru na hornej �asti.

6 Vyre�te prístupový otvor kábla.
■ In�talácia priamo na stenu (s káblom vedeným po stene)

� Vyre�te sten�enú �as� krytu (ozna�enú diagonálnymi �iarami na obrázku vpravo) 
no�om alebo klie��ami. 

� Presu�te kábel z drá�ky za spodnou �as�ou ovláda�a cez prístupový otvor.

■ In�talácia pou�itím rozvodnej skrinky ■ In�talácia priamo na stenu
Utesnite prístupovú 
dieru pre kábel 
tmelom.

Dvojitá rozvodná 
skrinka

Skrutky s okrúhlou
krí�ovou hlavou Kábel dia�kového 

ovláda�a

Skrutka
do dreva Dia�kový ovláda� kábel

Kábel ve�te v drá�ke.

Pre�ítajte si 1.

Pre�ítajte si 4.

Pre�ítajte si 4.

Neu�ahujte skrutky nadmernou silou, aby ste zabránili po�kodeniu 
ovláda�a.

Nerobte diery do krytu ovláda�a, aby ste zabránili po�kodeniu 
ovláda�a.

Dôle�ité

Pevne zapojte 
konektory.

Neodstra�ujte ochrannú vrstvu a nevyberajte elektrický obvod zo 
skrinky, aby ste predi�li poruchám. 

Nezavesujte skrinku horného ovláda�a za kábel, aby ste zabránili 
zlomeniu kábla a poruchám.

Dôle�ité
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8 Kábel prive	te k hornej �asti ovláda�a.

9 Nain�talujte predný kryt a hornú �as� ovláda�a na spodnú �as�.
Na hornej �asti ovláda�a sa nachádzajú dva montá�ne výbe�ky. (Kryt je vopred namontovaný na hornú �as� vo výrobe.)
Vsu�te dva výbe�ky do dolnej �asti ovláda�a a kliknutím uchy�te hornú �as�. Skontrolujte, �e je skrinka bezpe�ne nain�talovaná a 
nie je nadvihnutá. 

� Demontá� predného krytu a hornej �asti ovláda�a
1 Demontujte predný kryt

Vsu�te plochý skrutkova� do niektorého z dvoch otvorov na 
spodku dia�kového ovláda�a a urobte pohyb v smere �ípky na 
obrázku vpravo.

2 Demontá� hornej �asti ovláda�a
Vsu�te plochý skrutkova� do niektorého z dvoch otvorov na 
spodku dia�kového ovláda�a a urobte pohyb v smere �ípky na 
obrázku vpravo.

Uchy�te káble na mieste sponou, aby nevyvíjali �ah na svorkovnicu 
a nezlomili sa káble. 

Dôle�ité

Spona

Vsu�te vodi�.

Ke� nasadzujete kryt a hornú �as� skrinky na dolnú �as� skrinky, 
tla�te ich a� kým sa kliknutím neuchytia na svoje miesto.
Ak nie sú správne uchytené, mô�u spadnú� a spôsobi� úraz, 
po�kodenie ovláda�a alebo poruchy. 

Dôle�ité

■ In�talácia priamo na stenu (s káblom vedeným po stene)
� Presu�te kábel cez prístupový otvor v hornej �asti 

dia�kového ovláda�a.
� Utesnite tmelom vyrezanú �as� krytu.
� Pou�ite kryt káblov.

In�talácia je dokon�ená. 
Pri demontá�i postupujte pod�a nasledujúcich pokynov.

Nedvíha�

Stena

Utesnite otvor tmelom. Pou�ite kryt káblov.

Presu�te kábel cez hornú �as� 
dia�kového ovláda�a.
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7. Dôle�ité
■ Mô�u vzniknú� rozdiely medzi vnútornou teplotou nameranou pri stene a skuto�nou vnútornou teplotou.

Ak sú splnené nasledujúce podmienky, odporú�ame pou�itie senzora teploty na vnútornej jednotke.
� Privádzaný vzduch sa �a�ko dostáva a� k stene, kde je namontovaný dia�kový ovláda�, v dôsledku nevhodnej distribúcie 

prúdenia vzduchu.
� Je ve�ký rozdiel medzi teplotou steny a skuto�nou vnútornou teplotou.
� Zadná strana steny je priamo vystavená vonkaj�iemu vzduchu.

■ Pre nastavenie hlavného/ved�aj�ieho dia�kového ovláda�a si pre�ítajte �as� o nastaveniach hlavného/ved�aj�ieho ovláda�a 
v Návode na po�iato�né nastavenia na disku CD-ROM. 

■ Pre nastavení senzora teploty si pre�ítajte niektorú z nasledujúcich príru�iek: Návod na in�taláciu vnútornej jednotky pre 
City Multi; Návod na po�iato�né nastavenia dia�kového ovláda�a na disku CD-ROM pre Mr. Slim.

■ V �ase výroby sa aplikuje ochranná fólia na opera�né rozhranie a predný kryt.
Pred pou�itím odlúpte ochrannú fóliu z opera�ného rozhrania.

3 Montá� krytu a hornej �asti ovláda�a
Na hornej �asti ovláda�a sa nachádzajú dva 
montá�ne výbe�ky.
Vsu�te dva výbe�ky do dolnej �asti ovláda�a a 
kliknutím uchy�te hornú �as�.
Nain�talujte kryt na hornú �as� podobným 
spôsobom ako v prípade hornej �asti ovláda�a. 
Skontrolujte, �e je horná �as� bezpe�ne 
nain�talovaná a nie je nadvihnutá. 

Poznámka: Teplotu nie je mo�né presne zmera� pri rýchlej zmene teploty.

Pou�ite plochý skrutkova� so �írkou hlavy 4 � 7 mm (5/32 � 9/32 
palce). Ak pou�ijete skrutkova� s u��ou alebo �ir�ou hlavou, 
mô�ete po�kodi� puzdro ovláda�a.

Nenamáhajte skrutkova�, ke� je jeho hlava v záreze, aby ste 
zabránili po�kodeniu skrinky ovláda�a.

Nevtlá�ajte skrutkova� do otvoru silno, aby ste zabránili 
po�kodeniu ovládacieho panela.

Dôle�ité

Ke� nasadzujete kryt a hornú �as� skrinky na dolnú 
�as� skrinky, tla�te ich a� kým sa kliknutím neuchytia 
na svoje miesto.
Ak nie sú správne uchytené, mô�u spadnú� a spôsobi� 
úraz, po�kodenie ovláda�a alebo poruchy.

Dôle�ité
Nedvíha�

Stena
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8. Funkcie tla�idiel dia�kového ovláda�a

Operácie s tla�idlami v hlavnej ponuke

(7) Podsvietené LCD

(2) Funk�né tla�idlá
      Z�ava doprava F1, F2, F3 a F4
(6) Kontrolka prevádzky
(1) Tla�idlo ON/OFF

(4) Tla�idlo RETURN
(3) Tla�idlo MENU

(5) Tla�idlo SELECT

(1) Tla�idlo ON/OFF
Zapnutie a vypnutie (ON/OFF) vnútornej jednotky.

(2) Funk�né tla�idlá
Vo�ba prevádzkového re�imu alebo nastavenie teploty a rýchlosti 
ventilátora na hlavnom displeji. 
Výber polo�iek na ostatných obrazovkách.

(3) Tla�idlo MENU
Vyvolá hlavnú ponuku.

(4) Tla�idlo RETURN
Návrat na predchádzajúcu obrazovku.

(5) Tla�idlo SELECT
Prechod na obrazovku nastavení alebo ulo�enie nastavení.

(6) Kontrolka prevádzky
Svieti po�as be�nej prevádzky. Bliká po�as spú��ania a v prípade chyby.

(7) Podsvietené LCD
Bodový displej. Ak je podsvietenie vypnuté, stla�ením ktoréhoko�vek tla�idla sa 
zapne a ur�itý �as zostane svieti� pod�a konkrétnej obrazovky. Operácie s 
ktorýmko�vek tla�idlom pred��ia podsvietenie.

Poznámka: Ke	 je podsvietenie vypnuté, stla�enie ktoréhoko�vek tla�idla zapne 
podsvietenie a funkcia tla�idla sa nevykoná. 
(Výnimkou je tla�idlo ON/OFF.)

F1 F2 F3 F4

Main

Main display:
Cursor Page

Main menu
Vane·Louver·Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Strana
Kurzor Presu
te kurzor na �elanú funkciu tla�idlami F1 a 

F2 a stla�ením tla�idla SELECT prejdite na 
nasledujúcu stranu. Je mo�né, �e budete musie� 
zada� heslo.

Na obrazovkách nastavení sa zobrazia funkcie 
tla�idiel MENU, SELECT a RETURN.

V dolnej �asti obrazoviek sa zobrazí pomocník pre 
funkcie tla�idiel.

Stla�ením tla�idla MENU sa vyvolá hlavná ponuka pod�a 
ilustrácie ni��ie. 
(Podrobnosti nájdete v �asti 9.(2) �Main display�.)

1/3 Vane·Louver·Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

2/3 Restriction
Energy saving
Night setback
Filter information
Error information

3/3 Maintenance
Initial setting
Service

*1 Podrobnosti si pre�ítajte v Návode na obsluhu na disku 
CD-ROM.

*2 Vysvetlenie v tomto návode.
*3 Ak sa nestla�í �iadne tla�idlo po�as 10 minút na 

obrazovkách po�iato�ného nastavenia alebo 2 hodiny na 
servisných obrazovkách (na niektorých obrazovkách 10 
minút), obrazovka sa automaticky vráti na hlavný displej. 
V�etky neulo�ené nastavenia sa stratia.

Dostupné polo�ky ponuky závisia od modelu pripojenej 
vnútornej jednotky. Polo�ky, ktoré nie sú uvedené v 
návodoch prilo�ených k dia�kovému ovláda�u MA, nájdete v 
návodoch pre klimatiza�né zariadenia.

*1
*1
*1
*1
*1

*1
*1
*1
*1
*1

*1
*2 *3
*2 *3
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9. Zapnutie
Pred zapnutím sa uistite, �e je dia�kový ovláda� MA správne nain�talovaný pod�a pokynov v návode na in�taláciu a in�talácia vnútornej a 
vonkaj�ej jednotky bola dokon�ená.
(1) Po zapnutí sa zobrazí nasledujúca obrazovka.

(2) Main display
Po úspe�nom spustení sa zobrazí Main display. Obrazovka Main display sa mô�e zobrazi� v dvoch re�imoch: �Full� a �Basic�. Pre�ítajte 
si �as� 11 �Initial settings� o výbere re�imu displeja. (Nastavenie z výroby je �Full�.)

10. Skú�obná prevádzka <vy�aduje sa heslo údr�by.>
(1) Pred spustením skú�obnej prevádzky si pre�ítajte �as� o skú�obnej prevádzke v návode na in�taláciu vnútornej jednotky.
(2) Na hlavnom displeji stla�te tla�idlo MENU a vyberte mo�nosti Service>Test run>Test run.
(3) Skú�obnú prevádzku mô�ete v prípade potreby zastavi� stla�ením tla�idla ON/OFF.
(4) V návode na in�taláciu vnútornej jednotky si pre�ítajte podrobné informácie o skú�obnej prevádzke a mo�nostiach rie�enia chýb, ktoré 

mô�u nasta� po�as skú�obnej prevádzky.

11. Po�iato�né nastavenia (nastavenia dia�kového ovláda�a)
Z obrazovky Main display vyberte mo�nosti Main menu>Initial setting a upravte nastavenia dia�kového ovláda�a na zobrazenej obrazovke.

(1) Nastavenie Main/Sub
Ke	 pripájate dva dia�kové ovláda�e, jeden z nich musí by� ur�ený ako ved�aj�í ovláda�.

Poznámky
· Po prvom zapnutí sa zobrazí obrazovka Výber jazyka. Pozrite si �as� 11 (8). Vyberte 

po�adovaný jazyk. Systém sa nespustí bez výberu jazyka.
· K niektorým modelom City Multi sa nemô�e pripoji� viac dia�kových ovláda�ov. Pre�ítajte si 

príslu�né dokumenty (napr. katalógy) pre kompatibilitu.
Normálne spustenie (ukazuje sa stav 

procesu v percentách)

Poznámky
· Ke	 pripájate dva dia�kové ovláda�e, nezabudnite 

jeden nastavi� ako hlavný, druhý ako ved�aj�í 
ovláda�. Pre�ítajte si �as� 11 �Initial settings� o 
nastavení hlavného a ved�aj�ieho ovláda�a.

· O ikonách na obrazovke si pre�ítajte Návod na 
obsluhu.

Hlavný displej je v úplnom re�ime
 (kým je jednotka mimo prevádzky)

Hlavný displej je v úplnom re�ime  
(kým je jednotka v prevádzke)

Poznámka: V �asti 12 �Servisná ponuka� si pre�ítajte informácie o hesle údr�by.

Initial setting menu (1/2)
· Main/Sub
· Clock
· Main display
· Contrast
· Display details
  -Clock
  -Temperature
  -Room temp.
  -Auto mode

Initial setting menu (2/2)
· Auto mode
· Administrator password
· Language selection

[Operácia s tla�idlami]
[1] Po stla�ení tla�idla F3 alebo F4 sa aktuálne vybraté nastavenie objaví zvýraznené. Vyberte 

mo�nos� �Sub� a stla�ením tla�idla SELECT ulo�te zmenu.
[2] Stla�ením tla�idla MENU sa vrá�te na obrazovku Main menu. (Toto tla�idlo v�dy vyvolá 

obrazovku Main menu.)

Please Wait
10%

Fri Fri

Cool
Room

AutoSet temp.

Mode Temp. Fan

Initial setting menu

Main menu:
Cursor Page

Main/Sub
Clock
Main display
Contrast
Display details

Main/Sub

Main / Sub

Select:
Cursor
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(2) Nastavenie hodín

(3) Nastavenie hlavného displeja
Tla�idlami F3 alebo F4 vyberte re�im obrazovky �Full� alebo �Basic�. (Nastavenie z výroby je �Full�.)

(4) Kontrast displeja

(5) Nastavenie detailov displeja na dia�kovom ovláda�i

[1] Displej hodín

[2] Nastavenie jednotiek teploty

[Operácia s tla�idlami]
[1] Presu
te kurzor na �elanú polo�ku tla�idlami F1 alebo F2.
[2] Zme
te dátum a �as tla�idlami F3 alebo F4 a stla�ením tla�idla SELECT ulo�te zmenu. Zmena 

sa prejaví na displeji hodín na obrazovke Main display.
Poznámka: Nastavenie hodín je nutné pre zobrazenie �asu, tý�d
ový �asova�, nastavenie 

�asova�a a históriu chýb. Uistite sa, �e pred prvým pou�itím jednotky alebo ak bola 
dlh�í �as mimo prevádzky, nastavíte hodiny.

Úplný re�im (príklad)                    Základný re�im (príklad)

Poznámka: Toto nastavenie sa vz�ahuje len na Main display. V re�ime Basic sa ikony, ktoré ukazujú stav �asova�a a 
plánovania, sa neobjavia na obrazovke. Nezobrazia sa ani nastavenia stabilizátora, ro�tu a vetrania alebo teplota 
miestnosti.

[Operácia s tla�idlami]
Tla�idlami F3 alebo F4 nastavte kontrast displeja LCD.
Aktuálna úrove
 je ozna�ená trojuholníkom.

Poznámka: Upravením kontrastu mô�ete zlep�i� vidite�nos� v rôznych podmienkach osvetlenia 
alebo lokalitách. Týmto nastavením sa nezlep�í vidite�nos� zo v�etkých strán.

V prípade potreby zme
te nastavenia pre polo�ky súvisiace s dia�kovým ovláda�om.
Stla�ením tla�idla SELECT ulo�te zmeny.

[Operácia s tla�idlami]
· Vo�bou �Clock� na obrazovke nastavení displeja dia�kového ovláda�a a stla�ením tla�idla F4 

(Zmeni�) vyvolajte obrazovku nastavenia displeja hodín. 
· Tla�idlami F1 a� F4 vyberte polo�ku �Yes� (zobrazi�) alebo �No� (nezobrazi�) a formát hodín pre 

hlavný displej.
· Tla�idlom SELECT ulo�te nastavenia. 
  (Nastavenia z výroby sú �Yes� (zobrazi�) a formát �24 h�. )

Displej hodín: Yes (
as sa zobrazí na obrazovke Main display.)
                       No (
as sa nezobrazí na obrazovke Main display.)
Formát zobrazenia: 24-hodinový formát

12-hodinový formát
Zobrazenie AM/PM (ú�inné len pri nastavení 12-hodinového formátu): AM/PM pred �asom

AM/PM za �asom

Poznámka: Formát zobrazenia �asu sa prejaví aj na obrazovkách nastavenia �asova�a a plánova�a. 
as sa zobrazuje nasledovne:
12-hodinový formát: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59
24-hodinový formát:        0:00 ~       1:00 ~      12:00 ~     13:00 ~      23:59

[Operácia s tla�idlami]
Presu
te kurzor na polo�ku �Temperature� na obrazovke nastavenia displeja a vyberte �elanú 
jednotku teploty tla�idlami F3 a F4. (Nastavenie z výroby sú stupne Celsia (°C).)
· °C: Teplota sa zobrazí v stup
och Celsia.
· °F: Teplota sa zobrazí v stup
och Fahrenheita.

Clock

Select:
Cursor

2010/   01/   01      12:  00
yyyy/  mm/  dd      hh:  mm

Fri Fri

Cool

Mode Temp. Fan Mode Temp. Fan

Room AutoSet temp.
Cool AutoSet temp. Full / Basic

Main display

Cursor
Select:

DarkLight

Contrast

Main menu:

Display details

Cursor Change
Select:

Clock
Temperature
Room temp.
Auto mode

No  24h

Yes / No
Yes / No

Clock display

Cursor Cursor
Select:

Clock
12h disp.
AM/PM disp.

Yes  No

Display details

CursorCursor
Select:

Clock
Temperature
Room temp.
Auto mode

No  24h

Yes / No
Yes / No
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[3]Zobrazenie teploty miestnosti

[4]Nastavenie displeja v automatickom re�ime

(6) Nastavenie automatického re�imu

(7) Nastavenie hesla správcu

(8) Výber jazyka

[Operácia s tla�idlami]
Presu
te kurzor na polo�ku �Room temp.� na obrazovke nastavenia displeja a vyberte �elané nastavenie tla�idlami F3 a F4. 
(Nastavenie z výroby je �Yes�.)
· Yes: Teplota miestnosti sa zobrazí na obrazovke Main display.
· No: Teplota miestnosti sa nezobrazí na obrazovke Main display.

Poznámka: Ak je Main display v re�ime �Basic�, teplota miestnosti sa nezobrazí ani pri nastavení �Yes�.

[Operácia s tla�idlami]
Presu
te kurzor na polo�ku �Auto mode� na obrazovke nastavenia displeja a vyberte �elaný re�im tla�idlami F3 a F4.
(Nastavenie z výroby je �Yes�.)
· Yes: Po�as prevádzky v re�ime AUTO sa zobrazí �AUTO COOL� alebo �AUTO HEAT�. 
· No: Po�as prevádzky v re�ime AUTO sa zobrazí iba �AUTO�.

[Operácia s tla�idlami]
Tla�idlami F3 alebo F4 mô�ete zvoli�, �i sa bude môc� vybra� re�im AUTO alebo nie. Toto 
nastavenie je ú�inné iba ak sú zapojené vnútorné jednotky s re�imom AUTO.
(Nastavenie z výroby je �Yes�.)
Stla�ením tla�idla SELECT ulo�te zmeny.
· Yes: V nastavení prevádzkového re�imu je mo�né vybra� re�im AUTO.
· No: V nastavení prevádzkového re�imu nie je mo�né vybra� re�im AUTO.

[Operácia s tla�idlami]
[1] Ak chcete zada� aktuálne heslo správcu (4-miestne �íslo), tla�idlami F1 a F2 presu
te kurzor 

na �íslo, ktoré chcete zmeni�, a nastavte jednotlivé �ísla (0 a� 9) tla�idlami F3 a F4.
[2] Stla�te tla�idlo SELECT.

Poznámka: Po�iato�né heslo správcu je �0000�. Ak je to potrebné, zme
te predvolené heslo, aby 
ste zabránili neoprávnenému prístupu. Sprístupnite heslo osobám, ktoré to budú 
potrebova�.

Poznámka: Ak zabudnete heslo správcu, mô�ete inicializova� heslo na predvolené �0000� 
sú�asným stla�ením klávesov F1 a F2 na tri sekundy na obrazovke nastavenia hesla 
správcu.

[3] Ak je heslo správne, otvorí sa okno na zadanie nového hesla. Zadajte nové heslo vy��ie 
uvedeným spôsobom a stla�te tla�idlo SELECT.

[4] Stla�ením tla�idla F4 (OK) na obrazovke potvrdenia zmeny hesla ulo�te zmenu. Stla�te tla�idlo 
F3 (Cancel), ak chcete zru�i� zmenu.

Poznámka: Heslo správcu je potrebné pri nastavení nasledujúcich polo�iek.
· Nastavenie �asova�a   · Nastavenie tý�denného �asova�a   · Nastavenie �etrenia energiou
· Nastavenie tichého re�imu vonkaj�ej jednotky   · Nastavenie obmedzení
Podrobné informácie o nastavovaní týchto polo�iek si pre�ítajte v návode na obsluhu 
prilo�enom k dia�kovému ovláda�u.

[Operácia s tla�idlami]
Presu
te kurzor na �elaný jazyk tla�idlami F1 a� F4.
Stla�ením tla�idla SELECT ulo�te nastavenie.

Auto mode

Auto mode Yes / No

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Change administrator password.

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Update administrator password?

Cancel OK

Cursor
Select:

Français
Español
Português
Pycckий

Language selection

Cursor

English
Deutsch
Italiano
Svenska
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12. Servisná ponuka (vy�aduje sa heslo údr�by)
Ak chcete zmeni� nastavenia údr�by, na hlavnom displeji stla�te tla�idlo MENU a vyberte mo�nos� �Service�.

Ak sa vyberie ponuka Servis, zobrazí sa okno pre zadanie hesla.
Ak chcete zada� aktuálne heslo údr�by (4-miestne �íslo), tla�idlami F1 a F2 presu
te kurzor na �íslo, ktoré chcete zmeni�, a nastavte 
jednotlivé �ísla (0 a� 9) tla�idlami F3 a F4. Potom stla�te tla�idlo SELECT.

Ak je heslo správne, otvorí sa ponuka Service menu.
Typ zobrazenej ponuky závisí od typov pripojených vnútorných jednotiek (City Multi alebo Mr. Slim).

(1) Skú�obná prevádzka (City Multi a Mr. Slim)

(2) Zada� info. o údr�be (City Multi a Mr. Slim)

(3) Nastavenie funkcií (len Mr. Slim)

Poznámka: Po�iato�né heslo údr�by je �9999�. Ak je to potrebné, zme
te predvolené heslo, aby ste 
zabránili neoprávnenému prístupu. Sprístupnite heslo osobám, ktoré to budú potrebova�.

Poznámka: Ak zabudnete heslo údr�by, mô�ete inicializova� heslo na predvolené �9999� sú�asným 
stla�ením klávesov F1 a F2 na tri sekundy na obrazovke nastavenia hesla údr�by.

<Mr. Slim> <City Multi>

Poznámka: Je mo�né, �e pri zmenách niektorých nastavení 
budete musie� zastavi� klimatiza�né zariadenia. 
Je mo�né, �e niektoré nastavenia nebude mo�né 
zmeni�, kým je systém centrálne ovládaný.

Vo�bou �Test run� z ponuky Servis vyvolajte ponuku Skú�obná prevádzka.
· Test run: Vyberte túto mo�nos�, ak chcete spusti� skú�obnú prevádzku.
· Drain pump test run: Vyberte túto mo�nos�, ak chcete spusti� skú�obnú prevádzku odtokového 

�erpadla vnútornej jednotky. 
  Vz�ahuje sa to iba na také typy vnútorných jednotiek, ktoré podporujú funkciu skú�obnej prevádzky.

Poznámka: V návode na in�taláciu vnútornej jednotky si pre�ítajte podrobné informácie o skú�obnej 
prevádzke.

Vo�bou �Zada� info. o údr�be� z ponuky Servis vyvolajte obrazovku s informáciami o údr�be. V návode 
na in�taláciu vnútornej jednotky si pre�ítajte informácie nastaveniach.
Poznámka: V okne s informáciami o údr�be mô�ete vykona� nasledujúce nastavenia:

�Zaregistrovanie názvov modelov a sériových �ísiel
Zadanie názvov modelov a sériových �ísiel vonkaj�ích a vnútorných jednotiek. Zadané 
informácie sa zobrazia na obrazovke Error information. Názvy modelov mô�u obsahova� 
maximálne 18 znakov, sériové �ísla 8 znakov.

�Zaregistrovanie informácií o predajcovi
Zadajte telefónne �íslo predajcu. Zadané informácie sa zobrazia na obrazovke Error 
information. Telefónne �íslo mô�e obsahova� najviac 13 znakov.

�Inicializácia informácií o údr�be
Vo�bou �elanej polo�ky sa inicializujú uvedené nastavenia.

V prípade potreby zme
te 
nastavenia súvisiace s funkciami 
vnútornej jednotky ovládanej 
dia�kovým ovláda�om.
Vo�bou �Function setting� z ponuky 
Servis vyvolajte obrazovku 
Nastavenie funkcií.

[Operácia s tla�idlami]
[1] Nastavte adresy vnútorných jednotiek a �ísla jednotiek 

tla�idlami F1 a� F4 a stla�ením tla�idla SELECT potvr	te 
aktuálne nastavenie.

[2] Po dokon�ení na�ítavania údajov z 
vnútorných jednotiek sa aktuálne 
nastavenia zobrazia zvýraznené. 
Nezvýraznené polo�ky znamenajú, 
�e neboli zmenené nastavenia 
funkcií. Vzh�ad obrazoviek sa lí�i v 
závislosti od nastavenia �Unit No.�.

Spolo�né polo�ky

Service menu

Cursor
Select:

Enter maintenance password

Service menu Service menu

Cursor Cursor
Main menu: Main menu:

Test run
Input maintenance info.
Function setting
Check
Self check

Maintenance password
Remote controller check

Service menu Service menu

Cursor Cursor
Main menu: Main menu:

Test run
Input maintenance info.
Lossnay
Check
Self check

Maintenance password
Remote controller check

Service menu Service menu

Service menu: Service menu:

Not available.
Please stop the unit.

Not available.
Centrally controlled.

Test run menu

Cursor
Service menu:

Test run
Drain pump test run

Maintenance information

Cursor
Service menu:

Model name input
Serial No. input
Dealer information input
Initialize maintenance info.

Function setting

Cursor Address
Monitor:

Ref. address
Unit No. Grp./1/2/3/4/All

Function setting

Cursor Cursor
Request:

Ref. address
Mode 1
Mode 2
Mode 3
Mode 4

Grp.
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Tabu�ka 1. Mo�nosti Function setting

(4) Nastavenie LOSSNAY (len City Multi)
Toto nastavenie sa vy�aduje iba vtedy, ke	 je prevádzka jednotiek City Multi prepojená s jednotkami LOSSNAY. Toto nastavenie nie je 
k dispozícii pre jednotky Mr. Slim. Nastavenia prepojenia je mo�né vykona� pre vnútornú jednotku, ku ktorej je pripojený dia�kový 
ovláda�. (Mô�u sa aj potvrdi� alebo odstráni�.)

[3] Tla�idlami F1 a F2 presu
te 
kurzor na �elané �íslo re�imu 
zme
te �íslo nastavenia 
tla�idlami F3 a F4.

[4] Po dokon�ení nastavovania 
stla�ením tla�idla SELECT odo�lite 
údaje nastavenia z dia�kového 
ovláda�a do vnútorných jednotiek.

[5] Po úspe�nom dokon�ení prenosu 
sa obrazovka vráti na obrazovku 
Function setting.Individuálne polo�ky

(Jednotka �. 1 a� 4)

Poznámka: � Vy��ie uvedené nastavenia vykonávajte len na jednotkách Mr. Slim pod�a potreby.
� Vy��ie uvedené nastavenia funkcií nie sú k dispozícii pre jednotky City Multi.
� Tabu�ka 1 poskytuje preh�ad mo�ností nastavení pre jednotlivé �ísla re�imu. V návode na in�taláciu vnútornej 

jednotky si pre�ítajte podrobné informácie o po�iato�ných nastaveniach, �íslach re�imov a �íslach nastavení 
vnútorných jednotiek.

� Dbajte na to, aby ste si zapísali nastavenia v�etkých funkcií, ak sa zmenilo ktoréko�vek z po�iato�ných nastavení po 
dokon�ení in�tala�ných prác.

Re�im �. Re�im Nastavenia 
. nastavenia 
ísla jednotiek
01 Automatic recovery after power failure Vypnú� 1 Nastavte �Grp.� ako �íslo jednotky.

Tieto nastavenia sa vz�ahujú na v�etky 
pripojené vnútorné jednotky.

Zapnú� (Vy�adujú sa �tyri minúty pohotovostného re�imu po obnovení napájania.) 2
02 Thermistor selection 

(detekcia vnútornej teploty)
Priemerná hodnota teploty pracujúcich vnútorných jednotiek 1
Termistor na vnútornej jednotke, ku ktorej je pripojený dia�kový ovláda� (pevný) 2
Vstavaný senzor na dia�kovom ovláda�i 3

03 LOSSNAY connection Nepripojené 1
Pripojené (bez nasávania vonkaj�ieho vzduchu vnútornými jednotkami) 2
Pripojené (s nasávaním vonkaj�ieho vzduchu vnútornými jednotkami) 3

04 Power voltage 240 V 1
220 V, 230 V 2

05 AUTO mode Zapnú� (Jednotka automaticky dosiahne efektívnu úspornú prevádzku.) 1
Vypnú� 2

07 Filter sign 100 hodín 1
Nastavte �1, 2, 3, 4, or All� ako �íslo jednotky.
Tieto nastavenia sa vz�ahujú na ka�dú 
vnútornú jednotku.
� Ak je �íslo jednotky nastavené na �1, 2, 3, 

or 4�, nastavenia sa vz�ahujú iba na 
uvedenú vnútornú jednotku bez oh�adu na 
po�et pripojených vnútorných jednotiek 
(jedna a� �tyri jednotky).

� Ak je �íslo jednotky nastavené na �ALL�, 
nastavenia sa vz�ahujú na v�etky pripojené 
vnútorné jednotky bez oh�adu na po�et 
pripojených vnútorných jednotiek (jedna a� 
�tyri jednotky).

2500 hodín 2
Nie je zobrazená 3

08 Fan speed Tichý re�im (alebo �tandardný) 1
�tandardné (alebo Vysoký strop 1) 2
Vysoký strop (alebo Vysoký strop 2) 3

09 Outlet 4-smerný 1
3-smerný 2
2-smerný 3

10 Optional parts Nie 1
(Vysokovýkonný filter) Áno 2

11 Vane Bez stabilizátora (alebo platí nastavenie stabilizátora �. 3.) 1
Vybavené stabilizátorom (platí nastavenie stabilizátora �. 1.) 2
Vybavené stabilizátorom (platí nastavenie stabilizátora �. 2.) 3

Poznámka: � Na nastavenie pou�ite centralizovaný ovláda�, ak je pripojený.
� Ak chcete prepoji� prevádzku vnútorných jednotiek s jednotkami LOSSNAY, v�dy prepojte adresy V�ETKÝCH 

vnútorných jednotiek v skupine s adresou jednotky LOSSNAY.

[Operácia s tla�idlami]
[1] Ak je vybratá mo�nos� �Lossnay� 

v ponuke Servis, dia�kový 
ovláda� automaticky za�ne 
vyh�adávanie zaregistrovaných 
adries LOSSNAY aktuálne 
pripojenej vnútornej jednotky.

[2] Po dokon�ení vyh�adávania sa 
zobrazí najni��ia adresa 
vnútornej jednotky, ktorá je 
pripojená dia�kovému ovláda�u, 
a adresa prepojenej jednotky 
LOSSNAY. Ak �iadna jednotka 
LOSSNAY nie je prepojená s 
vnútornými jednotkami, zobrazí 
sa �--�. 

Ak nie je potrebné vykona� �iadne nastavenia, stla�ením 
tla�idla RETURN sa vrá�te so ponuky Service.

Nastavenie prepojenia LOSSNAY

[3] Tla�idlami F1 a� F4 zadajte adresy vnútornej jednotky a jednotky 
LOSSNAY, ktoré chcete prepoji�, vyberte mo�nos� �Set� v ponuke 
�Function� a stla�ením tla�idla SELECT ulo�te nastavenia. Na 
obrazovke sa objaví �Sending data�. Ak je nastavenie úspe�ne 
dokon�ené, objaví sa �Setting completed�.

Function setting

Cursor Cursor
Request:

Ref. address
Mode 7
Mode 8
Mode 9
Mode11

Unt # 1
Function setting

Ref. address

Sending data

Grp.

Lossnay
IU address
Lossnay address

Collecting data

Lossnay

Cursor Address
Select:

IU address
Lossnay address
Function   Set/Conf/Del.

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Sending data Setting completed

WT05955X01_2_SV_A5.fm  Page 6  Thursday, September 30, 2010  7:27 PM



� 15 �

(5) Kontrola

(6) Diagnostická funkcia.

Vyh�adávanie adries LOSSNAY

[4] Zadajte adresu vnútornej jednotky, ku ktorej je pripojený dia�kový ovláda�, 
vyberte �Conf� v ponuke �Function� a stla�te tla�idlo SELECT. Na obrazovke 
sa objaví �Collecting data�. Ak sa signál prijíma správne, zobrazia sa adresa 
vnútornej jednotky a adresa LOSSNAY. Ak sa nena�la �iadna jednotka 
LOSSNAY, zobrazí sa �--�. Ak sa nena�la �iadna vnútorná jednotka 
zodpovedajúca zadanej adrese, zobrazí sa �Unit not exist�.

Odstránenia nastavenia prepojenia

[5] Ak chcete odstráni� nastavenie prepojenia medzi jednotkou LOSSNAY a 
vnútornými jednotkami, ku ktorými je pripojený dia�kový ovláda�, tla�idlami 
F1 a� F4 zadajte adresu vnútornej jednotky a adresu LOSSNAY, vyberte 
�Del.� v ponuke �Function� a stla�te tla�idlo SELECT. Zobrazí sa �Deleting�. 
Ak sa mazanie úspe�ne dokon�í, obrazovka sa vráti na obrazovku výsledkov 
vyh�adávania. Ak sa nena�la �iadna vnútorná jednotka zodpovedajúca 
zadanej adrese, zobrazí sa �Unit not exist�. Ak bolo mazanie neúspe�né, na 
obrazovke sa objaví �Request rejected�.

Vo�bou �Check� z ponuky Servis vyvolajte obrazovku Check menu.
Typ zobrazenej ponuky závisí od typu pripojených vnútorných jednotiek 
(City Multi alebo Mr. Slim). 
(Ke	 je pripojený model City Multi, v ponuke sa zobrazí iba �Error history�.)

<Mr. Slim>

[1] História chýb
  Vyberte mo�nos� �Error history� z 

ponuky Kontrola a stla�ením 
tla�idla SELECT zobrazte 
maximálne 16 záznamov histórie 
chýb. Na jednej strane sa zobrazia 
�tyri chyby, najnov�í záznam je na 
prvom mieste prvej strany.

Na obrazovke sa objaví �Error history 
deleted�. Stla�ením tla�idla Return sa 
vrá�te na obrazovku ponuky Kontrola.

[2] �al�ie mo�nosti v ponuke Check 
menu (len Mr. Slim)

  V ponuke Kontrola sú k dispozícii pre 
jednotky Mr. Slim aj nasledujúce 
mo�nosti.

[Vymazanie histórie chýb]
Ak chcete vymaza� históriu chýb, 
stla�te tla�idlo F4 (Delete) na 
obrazovke s históriou chýb. Zobrazí 
sa obrazovka s otázkou, �i naozaj 
chcete odstráni� históriu chýb.
Stla�ením tla�idla F4 (OK) 
odstrá
te históriu.

�Kontrola objemu chladiacej zmesi
�Kontrola úniku chladiacej zmesi
�Hladká údr�ba
�Kód po�iadavky

  Tieto mo�nosti sú k dispozícii len pre jednotky Mr. Slim. 
  Detaily si pre�ítajte v príru�ke k in�talácii vnútornej jednotky.

Pomocou dia�kového ovláda�a mô�ete prezrie� históriu chýb jednotlivých 
jednotiek.
[Procedúry]
[1] Vyberte mo�nos� �Self check� z ponuky Servis a stla�ením tla�idla SELECT 

zobrazte obrazovku samokontroly.
[2] Tla�idlami F1 alebo F2 zadajte adresu chladiacej zmesi (Mr. Slim) alebo 

adresu M-NET (City Multi), potom stla�te tla�idlo SELECT.
[3] Zobrazia sa kód chyby, �íslo jednotky, atribút a stav ON/OFF signálu 

po�iadavky vnútornej jednotky pri kontakte (len City Multi).  Ak nie je k 
dispozícii �iadna história chýb, zobrazí sa �--�.

<Mr. Slim>                      <City Multi>

                    <Mr. Slim>                        <City Multi>

Ak neexistuje história chýb

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Collecting data Unit not exist

LossnayLossnay

Return:

IU address
Lossnay address

IU address
Lossnay address

Deleting Request rejected

Check menu

Cursor
Service menu:

Error history
Refrigerant volume check
Refrigerant leak check
Smooth maintenance
Request code

Error history

Page Delete
Check menu:

Error  Unt#     dd/mm/yy
Error history

Check menu:

Error history deleted

Error history

Cancel OK

Delete error history?

Self check Self check

Select: Select:

Ref. address M-NET address

Address Address

Self check Self check
Ref. address

Contact

Return:Return:
Reset Reset

M-NET address

Error Unt # ErrorGrp.IC Grp.IC

Self check

Contact

Return:
Reset

M-NET address

Error Grp.---- ---
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(7) Nastavenie hesla údr�by
Ak chcete zmeni� heslo údr�by, postupujte pod�a nasledujúceho návodu.

13. Test dia�kového ovláda�a
Ke	 dia�kový ovláda� nefunguje správne, skúste odstráni� problém pomocou funkcie testu dia�kového ovláda�a.
(1) Skontrolujte displej dia�kového ovláda�a, �i nie�o zobrazuje (vrátane �iar). Ak napájanie dia�kového ovláda�a nemá správne napätie 

(8,5 � 12 V DC), na displeji dia�kového ovláda�a sa nezobrazí ni�. V takomto prípade skontrolujte vodi�e dia�kového ovláda�a a 
vnútorné jednotky.
[Procedúry]
[1] Vyberte mo�nos� �Remote controller check� z ponuky Servis a stla�ením tla�idla SELECT spustite test dia�kového ovláda�a a pozrite 

si výsledky testu. Ak chcete zru�i� test dia�kového ovláda�a a opusti� obrazovku ponuky testu dia�kového ovláda�a, stla�te tla�idlo 
MENU alebo RETURN. Dia�kový ovláda� sa nere�tartuje sám.

OK: Nena�li sa �iadne problémy s dia�kovým ovláda�om. Skontrolujte, �i ostatné �asti nemajú problémy.
E3, 6832: Prenos v prenosovom vedení je ru�ený alebo vnútorná jednotka �i iný dia�kový ovláda� má poruchu. Skontrolujte prenosové 

vedenie a ostatné dia�kové ovláda�e.
NG (ALL0, ALL1): Porucha obvodu vysielania a príjmu. Vyme
te dia�kový ovláda�.
ERC: Mno�stvo dátových chýb je rozdiel medzi po�tom bitov vysielaných dia�kovým ovláda�om a po�tom bitov v skuto�ne prenesených 

údajoch cez prenosové vedenie. Ak nastanú dátové chyby, skontrolujte prenosové vedenie, �i nie je ru�ené externými zdrojmi.

[2] Ak stla�íte tla�idlo SELECT po zobrazení výsledkov testu dia�kového ovláda�a, test dia�kového ovláda�a sa ukon�í a dia�kový 
ovláda� sa automaticky re�tartuje.

[Vynulovanie histórie chýb]
[1] Stla�te tla�idlo F4 (Reset) na 

obrazovke s históriou chýb. 
Zobrazí sa obrazovka s otázkou, 
�i naozaj chcete odstráni� 
históriu chýb.

[2] Stla�ením tla�idla F4 (OK) 
odstrá
te históriu chýb. Ak bolo 
mazanie neúspe�né, objaví sa 
�Request rejected�, ak sa 
nena�la �iadna vnútorná 
jednotka zodpovedajúca 
zadanej adrese, zobrazí sa �Unit 
not exist�. 

[Procedúry]
[1] Vyberte mo�nos� �Maintenance password� z ponuky Service menu a stla�ením tla�idla SELECT 

zobrazte obrazovku na zadanie nového hesla.
[2] Tla�idlami F1 a F2 presu
te kurzor na �íslo, ktoré chcete zmeni�, a nastavte jednotlivé �ísla (0 a� 

9) tla�idlami F3 a F4.
[3] Stla�ením tla�idla SELECT ulo�te nové heslo.
[4] Zobrazí sa obrazovka s otázkou, �i naozaj chcete zmeni� heslo údr�by. Stla�ením tla�idla F4 

(OK) ulo�te zmenu. Stla�te tla�idlo F3 (Cancel), ak chcete zru�i� zmenu.

[5] Ak sa heslo aktualizovalo, objaví sa �Changes saved�.
[6] Stla�ením tla�idla MENU sa vrá�te do ponuky Service menu alebo stla�ením tla�idla RETURN 

sa vrá�te na obrazovku "Maintenance password�.

Vyberte mo�nos� �Remote controller check�.                                                                Obrazovka s výsledkami testu dia�kového ovláda�a

Self check

Delete error history?

Ref. address

Cancel OK

Self check

Return:

Ref. address

Error history deleted

Maintenance password

Cursor
Select:

Enter maintenance password

Change maintenance password.

Maintenance password

Cancel OK

Enter maintenance password

Update maintenance password?

Maintenance password

Service menu:

Enter maintenance password

Changes saved

Service menu Remote controller check Remote controller check

Cursor
Main menu: Begin: Exit:

Maintenance password
Remote controller check

Start checking?

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
Autorizovaný zástupca pre EÚ: MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.

HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, U.K.

WT05955X01_2_SV_A5.fm  Page 8  Thursday, September 30, 2010  7:27 PM


	WT05955X01_CZ_w.pdf
	WT05955X01_SV_w.pdf

